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Την εσπέραν, είς τάς έ'ξ, ¿σταθμέυσαν 
υπό τούς ίδιους σχεδόν ορούς, ϋπό του? 
όποιους ΐΐχον σταθμεύση καί την προη- 
γουμένην ήμέραν. Την έπομένην, άνα- 
χώρηοις άπό της πέμπτης πρω ϊνής ώ 
ρας καί πορεία κοπιώδης δ ι’ δλης της 
ημέρας. Κόπος πολύς πάντοτε, ά λ λ ’ 
ούδέν άπευχτα ΐον.
·■ Ηδη το δυσκολώτερον είχε γίντι* δι

ότι ή  «Εΰδρομος OixíatB είχεν άνέλθη 
βλον τον «νή^ορον καί εδρίσχετο εις τό 
ύψηλότβρον μέρος .· τον πόρον, άπό τό 
όποΤον ηρχιζε πλέον χατήφορος. Ή  ά
μαξα τώρα θα ήχολούθει τάς δυτικάς 
κλιτεΤς, τβς διευθυνομένας πρ'ος την 
Ευρώπην,

Την εσπέραν ¿κείνην — 6  Ίο νλ ίου ,— 
¿σταμάτησαν παρά την είσοδον ¿λιποει
δούς ο «νω π ό ν , κατά μήκος τής όποιας, 
δεξιά, έξετεί.νετο εν δάσος πυκνόν.

Ζκρα καί· άνθρωποι είχον χοπιάση 
πόλό. Πνιγηρότατος ητο è χαύσων ϊλ η ν  
εκείνην τη ν ημέραν. Ε ις τ'ον ανατολι
κόν. ορίζοντα ησαν συσσωρευμένα νέφη 
πυχνο^καί. μαύρα, άνερχόμενα όλονέν.

« β ά  Ιχωμεν καταιγίδα ! »  ειπεν b 
Γ ιάννη ς.

—  θ α  Ιχωμεν άστραπές καί βροντές; 
ήρώτησεν έντρομος ή μικρά Ναπολέαινα.

— Καθώς ραίνεται I άπεκρίθη ό η 
Σέργιος.

— Δυςάρεστςν , είπεν ό Ό ρ τ ικ ' 
διότι καμμιά φορά αί καταιγίδες είνε 
φοδεραί ε ίς  τά Ουράλια.

— Σ π ίτι έχομε, δόξα soi ό θ εό ς ' 
ειπεν ό Κασκαμπέλ ’ όσον φοβερά Χαί 
αν εινε μία κατα ιγ ίς, την προτιμώ άπό 
τούς λύχονς. !

—Κ βγέττη , ήρώτησεν ή  Ναπολέαινα· 
την νεαράν ’Ινδήν, φοβείσαι τές βροντές;

—•’ Ο χι, άγάπη μου * άπεκρίθη ή Κ α- 
γέττη .^

— Έ χ ε ι δίκηο ή Κ αγέττη,. προςέ- 
θεσεν ό Γ ιά ννη ς' δεν πρέπει,' κανένα; 
νά φοδήται.

— Μ πα ! σαν δεν μπορη κανείς νά

φυλαχθή ! είπεν ή 
Ναπολέαινα, νψόνοο- 
σα τους ώμους.

— Ά κ ο υ  ’ εκεΤ τή 
φοδιτσιάρα 1 άνίκρα- 
ξεν ό Ά λ έκ ο ς . Μά 
δεν ήξεύρείς λοιπόν, 
ανόητη, τ ί είνε ή 
βροντή;

—  Τ ί είνε ;
— Ν ά, παίζουν τή 

σφαίρα ’ςτ'ον ουρανό I
—Ναί, μά ή  σφαί

ρες αυτές είνε άπό 
φωτιά καί καμμιά φο
ρά πέφτουν ’ςτό κ ε 
φάλι μ α ς !»  άπήντησε 
τό κοράσιον, κλεΤον 
τούς όφθαλμοός προ 
ζωηρας αστραπής.

Έ σπευσαν νά ετοι
μάσουν τά τής σταθ- 
μεύσεως, διά νά ήμ* 
πορίσουν νάφυλαχθούν 
•ΰπό στέγην πριν εκ* 
ραγή ή  κατα ιγίς.

Μ ετά τό δεΤπνον, ά* 
πεφασίσθη νάγρυπνοδν 
οί άνδρες έχ περιτρο
π ή ς , όπως καί τ ά ; 
προηγουμένας νύχτας.

Ό  χ· Σέργιος 
ήτοιμάζετο νά προσ- 
φερθή, δταν τον έκρό- 
λαδεν ό Ό ρ τ ικ  ε ίπώ ν.

(Θ έλετε νά φυλάξουμε πρώτοι ό Κίρ* 
σεφ καί ¿γώ  ;

— Ό π ω ς  θέλετε, άπεκρίθη ό κύριος 
Σέργιος. Τ ά μεσάνυχτα Οά Ιλθωμεν έ -  
γώ  καί ό Γ ιάννης νά σάς άντιχαταστή* 
βωμεν.

— Σύμφωνοι, κύρ ιε Σ έργιε I» ε ίπεν 
ό Ό ρ τ ικ .

Ή  πρότάσις αΟτη, ή  τόσον φυσική 
άλλω ς τε, δεν Ικαμε καλήν έντύπωσιν 
είς τή* Κ αγέττην καί χω ρ ίς να ήξεύρη 
καί αυτή πώς καί πόθεν προησθάνθη ότι 
ϋπέκρνπτε κάτι κακόν.

Τήν στιγμήν εκείνην ήρχισεν ή  θύ
ελλα  νά μαίνεται. ’Α λλεπάλλη λο ι α- 

φώτιζον με μ εγάλβς καί τα -
χείας λάμψεις/ ιό  δάσος, ¿ν ώ  ¿μυκωντό

κ'Εστάβ»] ϊπισ3*ν τού κορμού μιϊς  γιγαντι«!*« πεύκης. 

(Σ ε λ .  954, στήλ. α \ ·)

βρονταί, πολλαπλασιαζδμεναι άπό τάς 
ήχοδς τ®ν όρέων.

Ή  Ν απολέαινα, διά νά  Ιχη  κ α λλ ί
τερα κλειστά .τά  μάτια καί τα αυτια, ε"  
χώθη άπό τώρα ε ις  τό κρεδδάτι τη ς . Κ α
θείς Ισπευσε νά κατακλιθή καί δταν ή λ -  
θεν ή ένάτη ώρα, δλοι Ιχοιμώντο εντός 
τής «Εΰδρόμου Ο ικ ίας»' με ολον τόν 
κρότον τώ ν βροντών καί τοδ όρμή'τίκοδ 
ανέμου.

Μόνον ή Κ αγέττη δεν έκοιμάτο. Δ εν 
είχε καν έκδυθή καί μολονότι πολύ κο
πιασμένη, δεν ητο δυνατόν νά εύρη ύ 
πνον ούτε σ τ ιγμ ήν. ΒαθεΤα την έδασά- 
νιζεν ή ανησυχία,' όταν έσυλλογίζετοότι 
ή  ασφάλεια τω ν αγαπητών τη ς . συντρό
φων είχεν άνατεθή ε ις  τήν φρούρησιν τών
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$¿0  ρώσων ναυτών. Δ ιά τούτο, μ ετά μίαν 
ώραν, θελήσασα νά ?δη τ ί Ιχαμνον, παρ- 
εμ έρ υ ε  το παραπέτασμα τοί3 μικροΰ π α 
ραθύρου, άνωθεν τή ς  κ λ ίν η ; τη ς , χα ί 
Ιχύτταξεν ύπό το φως τών αστραπών.

Ο Ό ρ τ ιχ  χαί 6 Κίρσεφ, οί όποϊοι 
συνωμίλουν, διέκοψαν την συνομιλίαν 
τω ν χαί διηυθύνθησαν πρός την είσοδον 
τοΰ στενόν, οπο» ν ια ς  άνθρωπος έφάνη 
την στιγμήν ¿κείνην.

'Αμέσως ό Ό ρ τ ιχ  Ινβυβεν ε ις  τον άν
θρωπον να μη προχωρήση, δια τον φό- 
6ον τών σκύλω ν. Ά ν  δ Βάγκραμ χαί 
ο Μ αρέγγος δεν ανήγγειλαν τη ν  παρόν* 
βίαν του, τοϋτο συνέβη διότι οί-σκύλοι, 
διά νά προφυλαχθοΰν άπό την καται
γίδα , ειχον χοιμηθή έντός της «Εδδρό- 
μου Ο ικ ία ς» .

Μ δλις ΙφΘασαν πλησίον τον ανθρώ
που εκείνου, όΌ ρτικ  κκι ό Κίρσεφ άντ- 
ήλλαξαν λ έξε ις  τινάς μ ετ ’ αύτοΰ χαί, 
Οπό τό φώς μ ια ; αστραπής, η Κ αγέττη 
είδεν οτι η ν  ήχολούθησαν ϋπσ τά δένδρα, 
του δάσους.

ΠοΤος ητο ό άνθρωπος εκείνος; τ ί ή
θελαν μαζί του οί δύο ναθται ; Ιδού τί 
Ιπρεπε να μάθη ή  Κ αγέττη  επ ί πάση 
θυσία.

Κ ατήλθε τότε από την κ λ ίνη ν  τ η ς  ή  
νεαρά ’Ινδή, άλλα τόσον άθορύβως, ώ 
στε χ α νε ί; δεν έξΰπνησεν. 'Η νο ιξε την 
θύραν με τήν ιδίαν προφύλαξιν, εξήλθε 
χαί τη ν Ιχλεισεν όπισθέν της·

Μ όλις εύρέθη ε ίς  τό ύπαιθρον,
«Ε μ π ρ ό ς  Ι ϊ  είπε.
Δ έν ¿δίστασε, δέν έφοβήθη ο ΰ ϊ ’ επ ί 

σ τ ιγμ ήν. Κ α ί Ιν τούτοις έξέθετεν είς 
κίνδυνον τήν ιδίαν αύτής ζω ή ν . "Αν 
την Ιβλεχον, οί άνθρωποι εκείνοι δεν θά 
την εφόνευον;

Ή  Κ αγέττη διηυθύνθη προς το δά
σος, το βάθος τού όποιου έφωτίζετο ώς 
άπό ανταύγειαν πυρχαίας, όσάχις μ ε
γά λη  τ ις  αστραπή διέσχιζε τά νέφη- 
Έ ρπουσα αφανής διά μέσου πυκνώ ν χαί 
υψηλών θάμνων, έστάθη όπισθεν του 
χορμοΰ μ ιας γ ιγα ντ ια ία ς  π εύχ η ς . Ψ ί
θυρος συνομιλίας, τον όποΤον ήχουσεν 
είς άπόστασιν είκοσι περίπου βημάτων, 
την Ιχαμε νά σταματήστ).

Έ π τά  άνθρωποι εύρϊσχοντο έκε?, κα* 
θήμενοι ύπό τα  δένδρα. Ό  Ό ρ κ ιτ  χα ί 
ό Κίρσεφ είχον Ιλθη πρός συνάντησίν 
τω ν.

Κ αί ιδού τ ί ήκουσεν ή Κ αγέττη  Ιχ 
της συνομιλίας τών ύποπτων τούτων αν
θρώπων, ο ί όποιοι ώ μ ίλουν ρωσσνκά.

«Ε ίχα  τό λόγο μου ποΰ ήθελα νά ί 
πάρουμε τό στενό τοδ Πετχόρα—ϋλεγεν 
ό Ο ρτιχ. "Ηξευρα πώς θά συναντήσω 
εδώ παλαιούς φ ίλους. — ’Α λήθεια , Ρό
στωφ ;

Ρόστωφ ώνομάζετο ό άνθρωπος, ό 
οποίος ηλθε χαί παρέλαβε τον Ό ρ τιχ  
κα ί τδν Κίρσεφ.

—'Ε χουμε δυό μέρες τώρα, άπεκρίθη I 
ό Ρόστωφ, πού άκολουθοΰμε αυτή τήν 
άμαξα, μέ προφύλαξι, ώστε νά μή μα ; ,  
χαταλάδη κονεζς, Ε ίχαμεν ίδή τούς δυό 
σας, εσένα χαί τον Κίρσεφ, καί άπό 
αύτό ένοήσαμεν. ότι ή  δουλειά ηταν 
χ α λ ή . . .

— Κ αλή λέε ι ; Ά κοΰς εκεί I είπεν 
ό Ό ρ τ ιχ .

—  Μ ά άπό ποΰ Ιρχεσθε ;  ήρώτησεν 
ό Ρόστωφ.

— Ά π ό  τήν ’Α μερική. Ή μ εθ *  είς 
τη  συμμορία τοΰ Κάρχωφ.

— Καί αυτοί ποΰ συνοδεύετε τ ί είνε;
— Γάλλοι σχοινοδάται' μία χάποια 

Οικογένεια Κ ασχαμπέλ, ποΰ επιστρέφει 
ε ις  την Ε υρώ πη .’Αργότερα θά σας 8ιη- 
γηθώ  τά συμβάντα τοΰ ταξειδίου μ ας. 
‘ Α ς Ιλθωμεν τώρα είς τό σπουδαιότερο.

— Ό ρ τ ικ , ήρώτησεν είς τών συντρό
φων τού Ρόστωφ' ύπάρχουν χρήματα 
ςτην άμαξα ;

— Δυό ¿to; τρ είς .χ ιλ ιάδες ρούβλια.
— Καί πώς δέν τα  κλέφτετε χ*ί νά 

φύγετε ; παρετήρησεν ό Ρόστωφ.
—  Γ ιατί ή  δουλειά που λογαριάζου

μ ε, είνε πολύ πειό σπουδαία άπό μ ιά μ ι- 
κροκλοπή τριών χιλιάδων ρουδλίων! ά- 
πήντησεν ό Ό ρ τ ιχ .

— Τ ί τρέχει λοιπόν ;  ’Εξηγήσου.
— ’Ακούσατε, φίλοι μου, ύπέλαβεν 

ό Ό ρ τ ιχ . *Δν ό Κίρσεφ καί εγώ  έχα- 
τορθώσαμεν- νά  περάσωμεν £λην τήν 
Σιβηρίαν χαί νάφθάσωμεν χωρίς κανένα 
κίνδυνον είς τά ρωσσικά σύνορα, αύτό τό 
όφείλομεν ε ίς  τή ν  οικογένειαν Κασχάμ- 
π έ λ . ’Α λλά  αυτό που έχάμαμεν ήμεϊς, 
τό Ιχαμε χαί Ινας άλλος, με τήν ιδέα 
ότι χάνεις δεν θα ¿πήγαινε νά τον άνα- 
καλύψη μέσα είς |να θίασον σχοινοβα
τώ ν . Είνε ένας Ρώσσός που δέν έχει 
περισσότερον από ήμας τό διχαίωμα νά 
γυρίση είς τήνΡωσσίαν — αύτός γ ιά δ λ -  
λους λόγους βέβαια, — έ'νβς πολιτίχός 
κατάδικος με μεγάλον όνομά χαί μέ με
γάλη  περιουσία. Λοιπόν, τό μυστικόν 
τοΰ κυρίου αύτοΰ, αν χαί μόνον ό Κα- 
σχαμπέλ χαί ή γυναίκα του τό ξεύρουν, 
έχατορθώσαμεν νά το άναχαλύψωμεν.

— Κ αί πώς :
- — Μιά βραδυά ι ί ς  τό Μουζή αχού

σαμε μιά συνομιλία κρυφή, ποΰ έκαμε 
μ έ τόν Κασχαμπέλ.

—Έ τσ ι α ί; Καί πώ ς ονομάζεται ;
— Οί άλλοι SXot τόν λέγουν κύριον 

Σ έργιον. ’Α λλά  πραγματικδς ε ίνε ό 
κόμης Σέργιος Ν αρχίνης. Χ άνει την 
ζωήν του αν άνβχαλυφθή ε ίς  ρωσσιχόν 
έδαφος -

— Τ ί τύχη 1 άνέκραξεν ό Ρόστω φ . 
Αύτός ό κόμη; Ναρχίνης δέν είνε ό υΙός 
τοΰ πρίγκηπος Ναρχίνη πού τον είχαν 
έξορία ’ςτή Σιβηρία καί που είχε κατορ- 
θώση νά δραπετβύση έδώ καΐ’λ ίγα  χρόνια;

— Α κριβώς !  άπεκρίθη ό Ό ρτιχ .

Ά φ *  οδ λοιπόν ό κόμης Ναρχίνης Ιχει 
εκατομμύρια, υποθέτω ότι δέν θάρνηθή 
νά μας 8ώ σ η , . . έ'να τουλάχιστον, άν 
τον φοβερίσωμεν ότι θά προδοθή.

—-  Αυτό εννοείται ! ΉμεΤς όμως, 
Ό ρ τ ικ , εις τ ί σοΰ χρειαζόμεθα διά νά 
βάλης ε ι ς  πράξιν τό σχέδιόν σου; ήρώ
τησεν ό Ρόστωφ.

— Μοΰ χρειάζεσθε, διότι είνε- απα
ραίτητον νά μ ή  φανώμεν έγώ  κα ί ό 
Κίρσεφ είς τήν πρώτην αυτήν ύπόθε- 
σιν, ώστε αν αποτύχη αυτή, νάναλά- 
βωμεν ήμεϊς τήν δευτέραν. Δ ιά νά έπι* 
τύχω μεν κα ί να  χατορθώβωμεν νά  τ,ά» 
ρωμεν τά  χρήματα κ *1 τήν άμαξαν 
τών Κασχαμπέλ »ρέπε ι νά μείνω- 
μεν, όπως μ α ; ξεύρουν, οί δύο έχεϊ- 
vot ρώσσοι ναυαγοί πού τους χρεωστοδν 
τήν ελευθερίαν των καί τήν επιστροφήν 
τω ν . Κ αί τότε, άφ ’ οδ ξεπαστρέψωμεν 
δλην τήν οικογένειαν, θά γυρ ίζωμεν χώ
ρες καί χωριά, χω ρ ίς ποτέ νά  φαντασθή 
ή αστυνομία ότι ήμαστε έμ εϊς . μασκα* 
ρευμένοι είς σαλτιμπάγκους !

—  Ό ρ τ ιχ , θέλεις νά κάμουμε άπόψε 
αμέσως τήν έφοδο, νά πιάσουμε τόν χό- 
μητα Ναρχίνην χαί νά του ’πούμε μέ 
ποιου; όρους δέν θά κάταδοθή ή επ ι
στροφή του ε ίς  τήν Ρωσσίαν ;

—Μ ή β ιάζεσα ι! υπομονή ! άπεχρίθη 
ό Ό ρ τ ικ . Ά φ ’ οδ ό κόμης Ναρχίνης 
Ιχη σκοπό νά επιστρέψη είς τό Πέρμον, 
διά νά  ίδτ, τον πατέρα του, χαλλίτερα 
νά τον άφήσουμε νά δπάγη είς τό Πέρ
μον. Υστερα λοιπόν, μέ όλη τήν ευ
γένεια , θά του στείλουμε 2να γραμμα- 
τάκ ι, θά τον προσχαλέσουμε ε ίς  ενα μέ
ρος,— χαί εχεϊ θά λάβετε τήν τιμήν χ α ί . 
τή ν ευχαρίστησι νά τον γνωρίσετε.

— 'Ώ στε, τώρα δέν πρέπει νά γίνη 
τίποτε ;

— Τ ίποτε, είπ εν ό Ό ρ τ ιχ . Πρέπει 
όμως νά κάμετε τρόπον ώστε νά δπά- 
γ ε τ ε  πριν άπό ήμας είς τό Πέρμον χαί 
νά μας περιμένετε έκ ε ϊ. Κ αί προσοχή 
νά μή σας ίδή κανείς.

— Κ αλά, σύμφωνοι I»  άπεκρίθη ό 
Ρόστωφ.

Κ αί οί κακοΰργοι άπεχωρίσθησαν, 
χωρίς νά δποπτευθοΰν ότι ή Κ αγέττη 
ήκουσεν όλην τω ν σχεδόν τήν συνομιλίαν.

Ό  Ό ρ τ ιχ  χα ί ό Κίρσεφ έπέστρεψαν 
ε ίς  τόχατάλυμα'» έλ ίγ α ς  στιγμάς κατό
π ιν αύτης, πεπεισμένοι 8τι ούδείς ενόησε 
την απουσίαν τω ν .

"Ηδη ή  Κ αγέττη  έγνώ ριζε τά  σχέδια 
τών ελεεινών εκείνων Συγχρόνως Ιμ*- 
θεν ότι ό κύριος Σέργιος ήτο ό κόμης 
Ν αρχίνης, τοΰ οποίου έχινβύνευεν ή 
ζω ή , χαθώ ; καί ή  τώ ν συντρόφων τη ς . 
Τό μυστικόν του θάπεκαλύπτετο,θά επρο- 
δίδετο, άν δέν ήθελε νά δώση μέρος της 
περιουσίας του,

Π αρήλθεν αρκετή ώρα εω ς νά συν- 
έλθη ή Κ αγέττη. άπό τόν τρόμον, τόν
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όποϊον τη  ¿προξένησαν όσα ήκουσεν. 
Αποφασισμένη να χαταστρίψη τά  σχέ
δια τοΰ Ό ρ τ ιμ , έσχέφθη μέ ποϊον τρό
πον ήδύνατο νά το κατορθώση. Διήλθε 
τήν νύχτα εκείνην έν φοβερά αγω νία , 
Ό νειρον ¿»α ίσ ιο ν τής έφαίνετο ή  νυκτε
ρινή εκείνη σκηνή. ’Α λ λ ’ όχι ! ήτο 
πραγματικότης. Π ερί τούτου δέν της 
Ιμεινεν αμφιβολία, όταν τήν έπομένην 
πρωίαν ήκουσε τόν Ό ρ τ ικ  νά λ έγη  
πρός τόν Κ ασχαμπέλ ;

«Ξ εύρετε ότι έγώ  καί ό Κίρσεφ εϊ- 
χαμεν σκοπόν νά σας άφήσωμεν, όταν 
θά έπερνούσαμεν τά Ουράλια, διά νά δ* 
π άγω μ εν κ α τ ’ εύθεϊαν ε ίς  τήν Ρ ίγα ν . 
’Εσυλλογίσθήκαμεν όμως οτι είνε καλ
λίτερα νά σας συνοδεύσωμεν Ιως είς τό 
ΙΙέρμον, καί εχεϊ πλέον νά παραχαλέσω- 
μεν τόν Δ ιοικητήν νά μας στείλη είς 
τήν π α τρ ίδ α .. .  Μ άς επιτρέπετε λοιπόν 
νά Ιξαχολουθήσωμεν τό ταξεϊδι μαζί σας;

—Ευχαρίστως, φίλοι μου ! άπεχρίθη 
ό άγαθός Κ ασχαμπέλ. "Οταν οί άνθρωποι 
Ιρχωνται μαζί άπό τόσφ μακρυά, δέν 
πρέπει νά χωρίζωνταί παρά όσιρ τό δυ
νατόν πειό άργά—άλλα καί τότε ακόμη 
θά είνε πολύ ε νω ρ ίς !»

( Έ π ι τ α ι  σ ν ν έ χ ιι« )
Γ ρ η γ ο ϊ ι ο ς  Ξ ε ν ο π ο υ λ ο ;

A0HNAIKAI ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ

ΦΓΛΙΑΓ

’ Α γ α π η τ ο ί  μ ο υ ,

Τό περασμένον Σάββατον, ε ις  τήν οδόν' 
’Α καδημίας, Ιγεινα  μάρτυς τής έπομέ' 
νης σκηνής :

Έ περνοΰσεν ένας ταχυδρομικός Δ ια - 
νομεύς μέ σάκκον γεμάτον καί ' μέ βήμα 
ταχύ, όταν τον σταματά πλησίον μου ένα 
παιδί, έως δώδεκα ετών.

— ."Εχεις τή «Δ ιάπλασ ί» μου ; τόν 
ήρώτησε ζωηρώς.

— Ν αί, άπήντησεν ό Διανομεύς* Γσα- 
?σ« τή ν επήγαινα ’ςτό σ π ίτ ι. Ν ά σ ο ύτη ν  
δώσω ;

— Ά κο υς λέει '.
Ό  Διανομεύς Ιψαξεν ολίγον, εύρε τό 

φυλλάδιόν του και τού το εδωσε. Έ ν  τ$  
μεταξύ έπλησίασε καί Ινα άλλο παιδί, 
τή ς  αυτής σχεδόν ηλικ ίας, καί είπε :

—  Ά  ! έβγήκεν ή «Δ ιάπλασ ις»  ; 
Ποΰ είνε ή δική μας ;

— Τ ήν άφησα είς τό σπίτι, κύριε 
Νϊχο ί άπήντησεν ό Διανομεύς και ¿ ξ -  
ηκολούθησε τόν δρόμον του .

Κ αί έγώ  είχα προχωρήσή. Α λ λ ά  μ ετ ’ 
όλίγον έπέρασαν άπ ’ εμπρός μου τά δυό 
εκείνα παιδία, βαδίζοντα παρά τό πλευ- 
ρόν άλλήλω ν καί σύνομιλοΰντα ώ ς καλοί 
φίλοι.Τοδτο μοΰ Ικαμεν εντύπώσιν, διότι 
τήν στιγμήν ποΰ ¿πλησίασαν τόν Δ ια
νομέα τά δύο παιδιά δέν μου έφάνησαν

ότι Ιγνωρίζοντο. Σ υλλογιβθείς δ έότι θά 
έγνωρίσθησαν εκείνην τή ν στιγμήν, ώς 
συνδρομηταί τής «Δ ιαπλάβεω ς» τά η -  
κολούθησα όλίγο» διά νάκούσω, εί δυνα
τόν, τήν συνομιλίαν τω ν , Ή  ΰπόνοιά 
μου απεδείχθη αληθής :

— Κ αί τ ί ψευδώνυμον έχεις ; ήρώ
τησεν ό πρώ ιος.

— Δέν μπορώ νά σού το ’πώ" άπήν
τησεν ό δεύτερος1 κανείς 8εν ήξεύρει τό 
ψευδώνυμόν μου, ούτε ό πατέρας μου ό 
ίδ ιος.

— Κ αλά' τότε κ ’ έγώ  δέν θά σου ’πώ  
τό δικό μου. Λαμβάνεις μέρος είς όλους 
τους Διαγωνισμούς ;

— Ε ίς όλους.
— Έδραβεύθης ποτέ ;
— Δεν ήξεύρω .
— Μην είσαι ό «Χαλάσμός Κόσμου»;
— Μά σοΰ είπα ότι δέν ήμπορώ νά 

σου ’πώ  τό ψευδώνυνόν μου, "Αμα γ.νω- 
ρισθοΰμε καλλίτερα , τότε ή μ π ο ρ ε ϊ.. .

Έ δώ  τά  παιδέα άνήλθον μαζί πρός 
τήν όδόν Ίπποκράτους. Δ έν ήμπόρεσα 
νάκούσω ηερισσότερα. ’Α λ λ ά  μ ετά  δύο 
ήμερα; έλάβομεν ε ίς  τό Γραφεϊον επ ι
στολήν τοΰ ενός, ό όποιος διηγεϊτο δλην 
αδτήν τήν σκηνήν καί έφαίνετο κατεν- 
θουσιασμένος, διότι Iξ  α ιτ ία ς  τή ς «Δ ια* 
πλάσεω ς» άπέχτησεν ενα φίλον καλόν, 
μετά 'τοΰ οποίου ήδύνατο νά συνομιλή 
καί να συνεννοήται καί τόν όποΤον—κ α
θώ ς Ιλεγε—ποτέ Γσως δέν θά έγνώριζεν 
αν δέν ησαν κα ίο ί δύο συνδρομηταί μας!

Παρομοία; ¿πιστολάς π ο λλά κ ι; έως 
τώρα ελαβεν ή «Δ ιά π λα σ ις»· Ά λ λ ο ι  
έγνωρίσθησαν χαί συνεδέθησαν ε ίς  το 
Σχολεϊον, μέ τήν «Δ ιάπλασ ιν»  άνά χεϊ* 
ρας* άλλοι έγνωρίσθησαν συναντηθέντες 
ε ις  τό ΤαχυδρομεΓον, όπου μετέβησαν 
νά ¿ρωτήσουν αν ηλθεν ή  «Δ ιά π λ α σ ις»* 
άλλοι έγνωρίσθησαν είς τόν περίπατον, 
όμιλοΰντες περί «Δ ια π λά σ εω ς» ’ άλλοι 
έγνωρίσθησαν ε ις  ταξείδιον, άλλο ι είς 
τήν εξοχήν—παντοΰ αναγνωριζόμενοι ώ ς 
συνάδελφοι καί σπεόδοντες, μέ τήν προ
θυμίαν ανθρώπων συνδεόμενων πνευμ α- 
τ ικώ ςδ ιά  κοινής αγάπης πρός μ ίαν ιδέαν, 
—διότι τ ί άλλο ιίαρά μια ιδέα εύγενής 
είνε ή  «Δ ιά π λα σ ις ;»—νάνταλλάξουν τάς 
εντυπώσεις των, τάς σκέψεις τω ν, τάς 
προτιμήσεις των, τά όνειρά τ ω ν . . . Δ ι ’ 
αύτό αί φιλίαι αύτα ι, αί έν όνόματι της 
«Δ ιαπλάσεω ς» συναφθεϊβαι, είνε στεναί 
καί διαρκείς. Παιδία συναντηθέντα μίαν 
φοράν ώς φίλοι τής «Δ ιαπλάσεω ς» δέν 
θά λησμονηθούν ποτέ, νομίζω' καί Θά 
μείνουν φίλοι ε ίς  δλην των τήν ζω ή ν . 
’Υπάρχει 8έ ώραιότερον καί εύγενέστε* 
ρον πράγμα από τήν μακράν φ ιλ ία ν , άπό 
τόν παλαιόν παιδικόν φίλον ; Έ ρω τή» 
σατε τούς γονεϊς σας, ¿ρωτήσατε τούς 
μεγαλητέρους σας. Θά σας απαντήσουν 
ότι οί καλλίτεροι, οί πολυτιμώτερο ι, οί 
πιστότεροι φίλοι των είνε έκεϊνοι μετά

τδ ν οποίων συνεδέθησαν κατά τήν π α ι
δικήν των ̂ ηλ ικ ίαν. 'Ό ταν θά ήμπορεϊτε 
νά λ έ γ ε τ ε  δ ι’ Ινα άνθρωπον « ε ’ίμεθα 
φίλοι άπό μικρά πα ιδ ιά » , θά είνε τό 
ίδιον ώ ς νά λ έγ ε τ ε  ; «ό άνθρωπος αύτός 
είνε αδελφός μ ου .»

Δ ι ' αύτό μέ συγκινοΰν ’ιδιαιτέρως αί 
φ ιλ ία ι α ύτα ί'  δΓ αύτό χαίρω όταν μαν
θάνω οτι ε ίς  τά Σχολεία π .  χ .  τά  ά- 
ριθμοΰντα πολλούς μαθητάς ή  μαθή
τρ ια ς, οί φίλοι καί συνδρομηταί τή ς «Δ ια 
π λάσεω ς» ε ινε συνδεδεμένοι περισσότερον 
μεταξύ των καί συνέρχονται ε ίς .τά  δια
λε ίμ μ ατα  καί αποτελούν κύκλον ϊδικόν 
τω ν, συνομιλοΰντες πάντοτε περ ί τής 
«Δ ια π λ ά σ εω ς .»  Ούτως ή  «Δ ιάπλασ ις»  
μοΰ φαίνεται ώ ς μήτηρ, ώ ς άρχηγός 
μ ιας μεγάλης πνευματικής οικογένειας, 
τ ά  τέκνα τή ς οποίας συνδέει χα ί άδίλ- 
φόνει ή  πρός τή ν κοινήν μητέρα αγάπη . 
Πόσον λοιπόν ευτυχής πρέπει νά θεω- 
ρηθή ή σύμπτωσις, δ ι’ ής άναγνωρίζον- 
τα ι καί συνδέονται τοιοΰτοι αδελφοί !

Την τοιαύτην άδελφοποίησιν τών συν
δρομητών μ ας, η  όποία τόσα καλα ή μ -  
πορεϊ νά Ιχη , σκοπεύει νά  προαγάγη 
καί νά ύποίοηθήστ; είς τό μέλλον ή 
« Δ ιά π λ α σ ις .»  Τ ήν Ινωσιν καί τήν συν- 
άντησιν δέν θέλει νά τη ν άφίση πλέον 
ε ίς  τή ν « τ ύ χ η ν ,»  ά λλα  νά τη ν έμ π ι- 
στευθή είς τήν «θ έλη σ ιν .»  Ε ίς  αύτό βα
σ ίζεται, καθώς γνω ρ ίζετε ήδη, καί ή 
μ εγάλη εκείνη «καινοτομ ία ,» την όποιαν 
ύπαινίσσονται οί περίφημοι Ρεμβασμοί 
τοΰ Ά ν α ν ία .’Α λ λ ’ ας μή άναλάβω ά λ - 
λότρια καθήκοντα ! Ό τ α ν  μετ ’  ολίγον 
θά δημοσιευθή ό Γ ' Ρεμβασμός, θά μ ά 
θετε άπό τόν ϊδιον Ά να ν ία ν  τά καθέ- 
χαστα. Έ γ ώ  ε ίνε  τώρα χαιρός νά σας 
αποχαιρετίσω.

Σ άς «σπάζομαι, /
Φ α ί δ ω ν

ΠΑΤΡΙΈ

Σ ’ Α γαπώ , π α τ ρ ΐς  εύλογητΆ , 
Σ τίινΑ γκάλη  ’Α π ρ ίλη ς  π ά ν τ α  όέ κρ α τε ί, 
Φ αίνεοαι αΑ θεία  ζω γραφ ιά  
Ποΰ μΑς δ ε ίχ ν ε ι το ΰ  Π αντός τ ί ιν  ώ-

[μορφιά.

Κάθε <3ου γρ α μ μ ή , π α ι μονιΗπή·
Κάθε χρώμά <3ου ·φυχή τό  κ α το ικ ε ί , 
Κ ι’ δλα. δον, κ α ί κ ά μ π ο ι κ α ί βουνά , 
Ύψη, βάθη, χ ρ νδ ο λά μ π ο νν  ζω ντα νά .

ρ ά ν τ ιύ μ α  ΰοϋ ρ ίχ ν ε ι κ ’  Λ Α ύγή  
Ά π ό  ρόδα ποΰ δ έ  β ρ ίσκοντα ι ’ς τ ή  γ ή . 
Χ άριδμα το ΰ  ή λ ιο ν  δον φορείς 
Μ ιά πορφύρα ,' <3ά βαόέλιΰόα, Π ατρ ίς 1

Σ τέφ α να  τ ό χ έ ρ ι τ ’ ούρανοϋ 
ΜέΟ’ 'ς τ ή ν  ώρα τή  βαθειά  το ΰ  δ ε ιλ ινο ΰ  
Ά π ό  μ ενεξέδ ω ν  θηδαυρό 
Στό κ εφ ά λ ι δον ό κ ο ρ π ίζ ε ι τό  Ιερό 1

Κ ω ε τ η ε  Π α λ α μ α γ
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ΠΑΙΔΙΚΗ ΑΝΑΜΝΗΣΙΣ
Σήμερον θά σας διηγηθώ κατά ποϊον 

τρόπον «¿γλύτωσα® μ ίαν φοράν ύο πολύ- 
σπουδαΐα πράγματα :  τήν ζωήν έν’ος άν 
θρώπου κ α ί . . .  τ'ο φοβερό καί τρομερό 
ξύλο που ήθελε νά μου δώση ο πατέρας 
μου.

Δ έν ενθυμούμαι τη ν χρονολογίαν α
κριβώς'- άλλα  βέβαια δεν θά ήμουν με* 
γαλήτερος από δέκα χρόνων. Ε ις την 
ηλικ ίαν, αυτήν κανείς. δεν ήμπορεί νά εινε 
τέλ ε ιο ς ’ ραίνεται όμως οτι εγώ  είχα 
πολύ περισσότερα ελαττώματα άπό άλλα 
πα ιδ ιά ' 3 ι ' αυτό καί ó πατέρας μου ήιο 
πολύ-πλέον αύστηρός «πό  άλλους πατέ
ρα«·

Έ ν α  πρω ί ανοιξιάτικο ό πατέρας μου 
μ ’ Ιξύπνισεν ενωρίς καί μου είπε νά τον 
συνοδεύσω εις εν« έξοχικόν περίπατον 
που έσκόπευε να κάμη ώς την Ε κ κ λ η 
σίαν τού Ά γ ιο υ  Νικολάου. Ε ις την π α 
τρίδα μ α ; ό 'Ά γ ιο ς  Ν ικόλαο; τιμάται 
ε ίς τη ν κορυφήν ένός ώραίου καί κατα- 
φύτου λόφου, όπου υπάρχει μιά έκκλη- 
σούλα, Ινα μοναστηράκι, καθαρός άήρ 
κα ί θέα θαυμασία. Πολύ μου ήρεσεν αΰ* 
τός ό περίπατος καί διά τούτο με π ολ- 
λ ή ν  προθυμίαν έσηκώθην καί ήρχισα νά 
ένδ,ύωμαι. Έ π ε ιτα , επειδή ητο καθημε
ρινή καί ίπειδη  πιθανότατα ή πρωινή ε 
κείνη εκδρομή θά παρετείνετο, είχα την 
ελπίδα οτι θά έπερνοδσεν έτσι ή  ώρα 
και δεν θά. ¿πήγαινα πλέον είςτό Σχολεϊον.

Ό  πατέρας μου μ ’ έπερίμενε κάτω 
εις τήν αυλήν, άλλα  δεν ητο μόνος',είχε 
καί Ινα  παχουλό καί κάτασπρο άρνάκι, 
τό όποΐον έχάϊδευε σκυμμένος, ¿ν ψ  έ -  
χεΤνο έβέλαζε φαιδρότατα.

— Τ ί εινε αυτό , πατέρα; είπα.
— Α ρ νί*  δέν το βλέπεις ;
— Καί τ ! θά το κάμουμε ;
— Ν ά, θά το πάρουμε μαζί μας είς 

τόν περίπατο.
— Γ ιά νά βοσχήαη ;
—  Έ ρχου τώρα και μή ρωτάς.
Έ ξεκινήσαμεν καί οί τρ ε ις . Ε ις τόν

δρόμον έγίναμεν φίλοι στενώτατοι εγώ  
καί τό άρνάχ ι.Έ τρω γε χόρτο άπό τόχέρι 
μου, μ ’ ¿κυνηγούσε, τό ¿κυνηγούσα, ή 
επερπατούσαμεν π λά ι -  π λά ι, όταν ό π α 
τέρας μου έλεγε να παύσω πειά τό τρέ
ξιμο·

— Τ όαγαπώ  πολύ αυτό τό άρνάκι καί 
σε παρακαλώ πολύ, πατέρα, νά μήν το 
σφάξουμε, ε ίπα .

. Ά λ λ α  ό πατέρας μου δεν άπήντησε 
τ ίποτε . Γ ιατί «ρά γ ε  : .  · .

Τ έλος πάντων έφθάσαμεν είς την κο* 
ρυφήν τού λόφου. Έμβήχαμεν ε ίς  την 
εκκλησίαν, έπροσκυνήσαμεν καί άναψα- 
μεν κερνά. Ό τα ν  έβγήχαμεν έξω  ό πα
τέρας μου ¿πλησίασε Ινα χαλόγήρον καί 
κάτι τοΰ ε ίπ ε . ’Ε γώ  δέν ήχοοσα τίποτε’ 
τόν είδα μόνον πού του έδειξε τό άρνάκι.

Έμεΐναμεν όλίγην ώραν έχε? -  ¿πάνω 
καί έθαυμάσαμεν άχόμη μίαν φοράν τήν 
θέαν άπό τού λόφου. "Υστερα ό πατέρας 
μου είπε 1

— Έ λ α ' είνε ώρα νά πηγαίνουμε. 
’Εσύ θά πας είς τό σχολειό σου καί Ιγώ  
’ςτό μαγαζί μου.

Είνε περιττόν νά σας είπω  ότι Ιγώ  
είχα <5ρεξιν νά μείνω εκεί Ιλη ν  τήν η 
μέραν. Ή  ύπόμνησις τού σχολείου, τό 
όποιον είχα ξεχάση, μ ’ έκαμε μ ελα γ
χολικόν. Μόνον ή φ ιλία και ή  συντροφιά 
τοΰ άρνιού μ ’ ¿παρηγορούσε ολίγον.

Ά λ λ ά  φαντασθήτε τήν Ικπλη ξίν  μου 
καί τήν λύπην μου, όταν ακριβώς τήν 
στιγμήν που «πρόχειτο νά πάρωμεν τό 
μονοπάτι, διά νά φύγωμεν, ειδα τό νκ * . 
λόγηρον ΙκεΤνον νά πλησιάση καί νά 
πάρη τό άρνί.

— Έ ,  πού το πας ; ¿φώναξα.
— Ά φ η σ ε  τον, ε ίπεν ό πατέρας μου 

σοβαρός. Τό άρνί εινε της εκκλησίας. 
Τό είχα τάμμχ χαί το έφερα.

Τ ά μ μ α ί, Μολονότι ήξευρα τήν εΰλά* 
βειαν τού πατέρα μου καί εννοούσα ότι 
κάθε άντίστασις θά ητο ματαία, Ιν τού
το ι; Ινόμισαχαθήχόν μου νά κάμω έχει 
μ ίαν μιχράν σκηνήν. Έ χ λα ψ α , ¿φώναξα, 
έπαραχάλεσα, ¿φοβέρισα, δέν ήθελα 'νά  
φύγω , — κακό μεγάλο τελοςπάντω ν. 
Ά λ λ ά  τό αύτί τού πατέρα δέν ίδρονε 
άπό τέτο ια . Μ ’ ¿πήρε άπό τό χέρι καί 
μ ’ ¿τράβηξε διά τής βίας Τσα κατά τό 
μονοπάτι. Έ νφ  εφεύγαμεν ακόυσα τό 
άρνί που έβέλαζε λυπητερά -λυπητερά ...

Μ ’ Ιπιασε Ινα πείσμα καί μία α π ελ 
πισία απερίγραπτη. Ά ν  δέν μ ’ ¿κρα
τούσε καλα δ πατέρας μου, δεν το ειχα 
γ ιά  τίποτε νά πέσω άπό τόν κατήφορο 
ίσια ’ ςτή θάλασσα. Ά λ λ ά  επειδή αυτό 
δέν ήμπορούσα νά το κάμω, ήθέλησα 
νά Ιχδικηθώ α λλέω ς.

— Κ αλά λοιπόν, ε ίπ α ’ κ 1 εγώ  δέν 
θά π ά γω  ’ςτό Σχολείο I

— Ά ν  σου βαστψ 1 ειπεν δ πατέρας 
μου. Δ έν θά σ ’ άφήσω άπό τό χέρι ώς 
τήν πόρτα τού σχολείου.

Είδα ότι μέ τήν βίαν δέν κατόρθωνα 
τίποτε καί άπεφάσισα νά μεταχειριοθώ 
τόν δόλον.Έκαμα ότι μου ¿πέρασαν όλα 
καί άρχισα νά όμιλώ δι* άλλα πράγ
ματα Έξεθαρρεύθη λοιπόν ό πατέρας 
μου καί άρχισε νά μή, με χρατή πλέον 
τόσιρ δυνατά. Ε π ιτέλους μού άφησε καί 
τό χέρι ¿ντελώς.

Λυτό κ ’ έγώ έπ ερ ίμ ενα .. · Μ ια δυό, 
κα ί ροδολώ τόν κατήφορο. 1 . .  .Ί σ ια  ’ςτή 
θάλασσα I . . .

Ό  κατήφορος έκεϊνος ήταν πολύ δύς* 
κολος. Μόνον κατσίκι θά ήμπορούσε νά 
χατεδή άπό ΙκεΤ. Ά λ λ ά  Ιγώ  είχα με- 
γάλην ευκινησίαν και κατέβαινα μ έ τόση 
γρηγοράδα, πού σέ λ ίγ ε ς  στιγμές είχα 
μακρυνθή τόσον, πού δεν άχουα πλέον 

ούτε τή φωνή τού πατέρα μου . . .

Καί χωρίς νά σταθώ» χωρίς καν νά 
γυρίσω νά κυττάξω  τί άπέγινεν δ πατέ- 
Ρ*ίι “  ήμουν βέβαιος όχι ποτέ δέν θά 
επιχειρούσε νά με κυνηγηση ε ις  τόν κα
τήφορον!— έξηκολούθησα τόν δρόμον μου 
καί εφθασα κάτω ε ίς  την παραλίαν.

Ε κ ε ί πλέον ήμουν ήσυχος, ασφαλής, 
ευχαριστημένος. Ε ίχα γλυτώστρ τό σχο- 
λεΤον τουλάχιστον, άφ ’ οΰ δέν ήμπόρεσ* 
νά πάρω τό άρν ί . . .

Μ έ αυτά ; τάς φαιδράς σκέψεις, χωρίς 
νά  με τρομάζη διόλου τό μέλλον, ¿χά
ζευα από πολλήν ώ^αν είς τήν παρα
λ ία ν , όταν Ιξαφνα ακούω άπό τήν θά
λασσαν κάτι φωνές άπελπ ισ ίας. Κυττάζω 
καί τ ί δλέπω ; Έ να  παιδί ¿χολυμδούσε* 
α λ λ ’ ητον τόσιρ μικρό καί είχε προχω- 
ρήση τόσιρ πολύ, ώστε δέν είχε πλέον 
δυνάμεις νά έπιστρέψη καί ¿κινδύνευε 
νά π ν ιγ ή . Βάρκα χαμμιά εκέΤ κοντά, 
ούτε άλλος ά νθρ ω πο ς... Δέν χάνω  κα ι
ρόν* γδύνομαι, πέφτω  ε ις  τήν θάλασσαν, 
— 8σ«ρ γ ιά  κολύμδι, α , ήμουν περίφη
μος I—πλησιάζω τό παιδί καί το σώζω .

Ή  απελπισμένες φωνές του είχαν συν
άθροιση έν τφ  μεταξύ κάμποσον κόσμον 
είς τήν παραλίαν. Ό τα ν έδγήχαμεν ! ξ « ,  
μας ύπιδέχθησαν με χειροκροτήματα 
καί μέ ζή τω .

— Είδατε έκεΤ θάρρος καί γρηγορά
δα; ίλ εγ α ν ' λίγο  ακόμη χα ϊτό  παιδί θά 
επνίγουνταν !

Κ αί ολοένα ήρχοντο καί άλλοι άνθρω
ποι καί ¿ρωτούσαν τ ί συνέδη καί ¿σχο
λίαζαν τό γεγονός καί με Ιδαχτυλοδει- 
κτούσαν, Ινώ ένδυνόμουν μέ υπερηφά
νειαν . . .  Φαντασθήτε δέ τ ί Ιγ ινεν , όταν 
ήλθαν έπειτα καί οί γονείς τού παιδιού 
που είχα σώση. Ά ,  σας βεβαιω ότι ή - 
μην πολύ ευτυχής διά τόν θρίαμβον ε
κείνον ! . . .

Ά λ λ ά  π ώ ; νά  σας περιγράψω τήν 
άπογοήτευσίν μου, τήν εντροπήν μου, ό
ταν Ιξαφνα γυρ ίζω  καί τ ί νά ΐδώ ; . . .  
Τόν πατέρα μου I ιό ν  πατέρα μου, ό 
όποιος μέ άνεκάλυ^εν έκεϊ χα) ήρχετο 
άπό μακρυά, σείων απειλητικώς τό μπα
στούνι του ! . . .

Ά λλοίμονον ! ό σωτηρ, ό θριαμβευ
τής, θά έξυλοφορτόνεχο ! Ό  πατέρας 
μου, ό οποίος ειχεν άπελπίσθή νά με 
κυνηγήση ε ίς  τόν κατήφορον καί ειχεν 
εξακολούθηση τό μονοπάτι του, Ιφθασε 
τώρα δι ’ ά λλης όθού είς τήν παραλίαν, 
διά νά με π αραλαβ ή .. .Ά π ό  τόν θυμόν 
του, δέν ήρώτησε καν τ ί συμβαίνει πού 
Ιβλεπεν 8λον ¿κείνον τόν κόσμον, παν 
άλλο δέ ΰπέθετεν ή  οτι εγώ  ήμην ό 
ήρως τής σ χ η νή ς .. .  Καί έπεσε κα τ ’ έ -  
πάνω  μου ταχύς, άγριος, μέ τό μπα
στούνι ύψω μένον; ·

— Ά ,  μαγχόπαιδο 1 Ιδώ χαζεύε ις ; 
Σχολείο γρήγορά !

Κ αί ήτοιμάσθη νά χαταφέρη τό μχαυ 
στούνί του.

Η ΔΙΑ Π Λ Α Σ 1Σ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 357

ΣΤΝΔΡΟΜΗΤΗΣ ΤΗΣ ΔΙΑΠΛΑΣΕΩΣ

Μ ια  4>αΝΚ α π ο μ ε γ α -— Ά ύ έ κ ο  ! Έ λ α  λοιπόν ’ςτό τρα πέζι 1 Έ κρ ύ ω σ ε το  φ αγί σου I 

Α λ ε κ ο ς . — Μ ιά  σ τ ιγ μ ή , νά  βρω μ ιά  λέξι ’ςτό λεξικό . . .
Η φονη. — Τώρα καί σό θά βρής τ ή  λέξι ;
Α λε κο ς .— Να ί· θέλω να  λύσω  μ ια ν  άχροοτοιχίδα τή ς  Δ ι α π λ ά σ ε ω ς . · -  Α  

νά  I ¿περ ιχαρής 'ίαμβος. Α υ τ ή  εινε ή λέξις I Την Ιλυσα ! Ζ ή τω ω ω  ! Τώρα, α ν  δέν 
π άρω  τό πρώτο βραβείο τή ς  μ ικ ρ ά ; τά ξεω ς, νά  μ ή  με ξ α ν α π ή τε  Ά λ έ χ ό  !

Ά λ λ ’ Ιτρεξαν καί τον ¿κράτησαν :
— Μή ! μή 1 Τέτοιο παιδί θά δεί- 

ρης; Ε ίνε ήρωας, είνε σωτήρας τό παιδί 
σου ί Λύτουνου τού πρέπουν βραβεία χαί 
όχ ι ' ξ ύλοI . .®

Τό μπαστούνι τού πατέρα μου επεσε... 
ά λ λ ’ όχι πλέον επάνω μ ο υ .Ή  αλήθεια 
είνε ότι τά εχασεν ό χαΐμένος. Κ αί με 
τό δίκηο τοο ί διατί πού νά περιμένη Ινα 
τέτοιο ¿ξαφνικό ! . .

"Οταν τελοςπάντων τού έδωσαν τας 
αναγκαίας εξηγήσεις, έσήχωσε τό κεφάλι 
του πρός τόν ουρανόν—α, ό πατέρας μου 
ητον πολύ ευσεβής,—Ικαμε τόνσταυρόν 
του καί είπε:

— Δόξα σοι b  θ εό ς  χαί ό ‘Ά γιος 
Ν ικόλαος! "Εγινε σήμερα, ενα καλό.

Κ αί έπειτα, ¿γύρισε πρός. εμέ καί έ- 
πρδσθέσε :

— Σ ε συγχωρώ πού δέν ¿πή γες σή
μερα ’ςτό Σχολείο. Κ αί Ιπρεπε νά σ ώ - 
σης Ινα άνθρωπο γιά  να σε συγχωρήσω, 
καΐμένε ! Τόσιρ μεγάλο πράγμα είνε τό 
Σχολείο καί τόσφ ασυγχώρητη κάθε α 
πουσία !

Ό  λόγος αυτός είχε αποτέλεσμα. 
Δέν Ιλειψα  ποτέ πλέον άπό τό Σχολείον, 
χωρίς μεγάλην ανάγκη ν. Πού νά εϋρίσχω 
κάθε ’μέρα νά γλυτόνω  ανθρώπους καί·.. 
τό ξύλο τού πατέρα ! . .

■ K j m u n  Α λ κ ι δ η ε

ΡΟΙΑ ΚΑΙ ΜΗΑΕΑ ΚΑΙ ΒΑΤΟΣ

Ή  ροδιά κ ο κ κ ινω π ή  
κ ’ Λ μηλιά- π ρ α σ ινω π ή  
όλο βλεγαν μ ιά  ’μέρα 
πονά  ν ά  ενν ’ ώραιοάέρα, 
ν$ .νε ’κ ε ίν η  Τ» α ΐιτή  
κα ρ περ ή  κα* ψ ο νντω τή .

Μ ’ ά π ’ τ ά  λό γ ια  το υς  α ύτά  
Λρχιοαν *ς τά  δ υνα τά  
ή  δυό φ ίλ ες  ν ά  μ αλλώ νουν 
κ α ί ’ς τά λ ή θ ε ια  ν ά φ ο υ ν τ ώ ν ο υ ν  
"Ως π ο υ  άπό μ ιά  φραγή 
Λχουόε τ ή  χλαγογή

Μ ία βάτος π ιό  μωρή 
κ α ι φ ω νά ζ ’ Λ άγκαθερή :
«Τ ρεϊς ώ ρ α ϊες  φ ιλη νάδες 
»κα ιρός ε ίν ε  τοί/ς καυγάδες 
» νά  άφήδωμε θ α ρ ρ ώ .. . 
ίΦ θάνει π ιά  νά  ΰα ςχ α ρ ώ ...
» ν ά  φω νάζω  δ εν ’μ πορώ  !»

[Κατά τ4* μΰθβν τού Αίσωπου]
I .  Γ .  Γ ΐΑ Ν Ν Ο ΪΚ Ο Ε

Ο ΟΡΦΑΝΟΣ
Τ Η Σ  NEAS ΟΡΛΕΑΝΗΣ

[Α Μ Ε Ρ ΙΚ Α Ν ΙΚ Ο Ν  Μ Υ Θ ΙΣ Τ Ο Ρ Η Μ Α ^  

(2 ν «χ « ια ·  Ϊ5» « V .  349] -

Κ α τ’ αύτόν τόν τρόπον, σταματών 
συχνά διά νάναπαΰεται, ό Λ ίλυβελ  έξη- 
κολούθησε τήν πορείαν του δλην ¿κείνην 
τήν νύκτα. Τ ήν πρωίαν μόλις εφθασε 
παρά τήν γραμμήν τού σιδηροδρόμου, ή 
όποια περιεκύκλονε τήν λ ίμ νην κα ί έπί 
τής όποιας ειχεν ' άκούση πρό ολίγων 
ώρών διερχομένην τή ν  αμαξοστοιχίαν. 
Τότε παρετήρησε μέ άπερίγραπτον χ α 
ράν ότι εύρίσκοντο πλησίον μικρού σταθ
μού, όπου θά έσταματούσεν αφεύκτως ή 
μηχανή, διά νά πάραλάβη υδωρ.

— Έ γλυτώσάμε ! άνέκραξεν ό μικρός 
μαύρος* Τό τραίνο θά σταθη εδώ καί θά 
μας πάρη.

Κ αί φορτωθείς άχόμη μίαν φοράν τόν 
Φ ίλιππον τόν ί^ερε ε ίς  τήν άκραν τού 
δρόμου καί τον απέθεσε κ α τά 1 γη ς.

Ό τα ν δ Φ ίλιππος άφυπνίσθη μ ετ ' ά* 
λίγον άπό τόν βαρύν καί πολύωρον έ- 
κείνον^ λήθαργον, εύρέθη εξηπλωμένος 
επί τής χλόης, κάτω  άπό τήν σκιάν.Ινός 
δένδρου. Ό  Λ ίλυβελ γΟνατισμένος π λ η 
σίον του Ιβρεχε τούς κροτάφους του καί 
τό μέτωπόν του μέ ύδωρ ψυχρόν.

— Καλά σας Ιλεγα  εγώ  ότι είμαστε 
κοντά σέ σιδηρόδρομο ! άνέκραξεν ό μ ι

κρός μαύρος θριαμβευτικών, ¿ ν φ  ό Φί
λ ιππος έκύτταζε γύρω του έκπληκτος.

— Πού ε ίμ ιθ α ; ε ίπ ε . Έπεράσαμε 
λοιπόν τήν λ ίμ ν η ν ;

— Ό χ ι ! ούτε θά τη ν περάσουμε, 
γ ια τ ί δέν μπορούμε. Ά λ λ ά  Ιχ ε ι Ινα 
σιδηρόδρομο, πού πάει γ ια λό -γ ια λό . . .

— Κ αί π ώ ; βρέθηκα έδώ ; ήρώτησεν 
ό Φ ίλ ιππος. Έ γ ώ  είχα άποκοιμηθή κάτω 
άπό τά πεύκα τού βουνού 1

— Έ γ ώ  σας έφερα, ’ςτά χέρια μου 1 
άπήντησεν ό Λ ίλυβελ  υπερήφανος.

— Κ αί τά π α ι δ ι ά ;
—  Καί  τά π α ι δ ι ά .
— Κ αΐμένε Λ ίλυβελ  ! Πόσψ θά κου- 

ράσθηκες ! έψιθύρισεν ό Φ ίλιππος.
Κ αί μόλις ¿πρόφερε τήν τελευτα ίαν 

αυτήν λ έ ξ ιν , τό ' παιδίον άπέθεσε πάλιν 
τή ν κεφαλήν έπ ί τή ς χλόης καί απεκοι* 
μήθη. Ό  Λ ίλυβ ελ  εκάθησε πλησίον.τσυ 
καί τον Ιβλεπε. Κ αί αυτός ¿νύσταζε 
πολύ 1 ά λ λ ’ ή  στοργή καί ή  ανησυχία 
τον έκράτουν άγρυπνον.

Μ ετά μίαν ώραν σχεδόν, ό Φ ίλιππος 
ίξ ύ π νη σ ε ν .’ Η το πολύ κ α λλ ίτερ α ' ό π υ 
ρετός είχε παύση, δέν «ίχε πλέον βάρος 
είς τήν κεφαλήν ’ ήσθάνετο όμως άκραν 
αδυναμίαν.

Ή λ θ ε  τό μεσημέρι καί άχόμη ό Λ ί-  
λυβελ επερίμενεν άγωνιωδώς νακούση 
άπό μακράν ή  νά διακρίνη τήν αμαξο
στοιχίαν, ή  οποία, κατά την γνώμην 
του, θά Ιφθανεν από στιγμής ε ίς  στιγμήν.
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— Την άχουω’ η  γ ή  τρ έμ ε ι! Ιλεγεν 
«πό καιρόν ε ις  καιρόν εις τ'ον Φ ίλιππον 
ΐ ια  νά τον ίνΟαρρύνη! Ν ά, βλέπω  τόν 
καπνό · θά Ιλθη . Κ άμετε λ ιγάκ ι ύπο*

χ μονή. Σ έ λ ίγ η  ώρα θά eîvs έ ίώ . Παρα
τηρήσατε πόσφ γρήγορα τρέχει.

Κ αί ό Φ ίλιππος έβλεπε πρ'ος την 
διεώθννσιν, τήν όποιαν τ ψ  ¿δείκνυε» ό 
Λ ίλνβ ελ , μέ μειδίαμα πλήρες ελπίδας 
έπ ϊ τών ωχρών τον χε ιλέω ν.

Τέλος, άφ ’ ον έπερϊμεναν πολλή» 
ώραν, ήκουσαν πραγματικώς Ινα μ η- 
κνθμ'ον από μακράν και μ ε τ ’ ολίγον, 
ασθμαίνονσα καί καπνίζονοα έφάνη μία 
αμαξοστοιχία.

Τ ήν πρώτην χαράν διεδέχθη στιγμή 
Ικτάχτον αγωνίας :

Η  αμαξοστοιχία θά ¿σταματούσε» ΙκεΤ 
ή  θα διήρχετο ;

Ο Φ ίλιππος ¿λησμόνησε τήν αδυνα
μίαν τον καί έσηχώθη ορθιος. Ό  Λ ί-  
λνβ ελ  άνερριχήθη εις ένα τηλεγραφι
κόν στύλον καί έστάθη έκεϊ έν θαυμα
στή ισορροπία, σείω» τ'ο κουρελιασμένο» 
καβχέτον το ν .. .

’Α λλά  ν ά ! Ή  αμαξοστοιχία .ολιγό
στευες τήν ταχύτητά τη ς . Ή  μηχανή, 
τβ τέρας έκεΤνο τό καπνίζο», έχει « νά γ - 
Λ1!ν  νά π ίη ν ερ ό ν .. . και θά σταθη .Ό  
Α ίλνβ ελ  κραυγάζει όλονέν :

— Σταθήτε ! Σταθήτε I
Κ αί τώ  δντι, ή μηχανή έκλονίσθη, ε

ξέβαλε δύο τρεϊς όξεΤς συριγμο.ύς, σννο- 
δευομένους από καπνόν ύπόλευκον, ή 
μακρά σειρά τών βαγονίω» έσταμάτησε 

. καί δύο άνθρωποι, χηδήσαντες. κάτω . 
διηνθύνθησαν πρός τήν αποθήκην τού 
ίίδατος, διά νά γεμίσουν τόν λέβητα.

Ό τα ν  ό οδηγός τής αμαξοστοιχίας 
ειδε τό παράδοξον .εκείνο αραπάκι επάνω 
εις τόν τηλεγραφικόν στύλον, .ανέκραξε ι

—Έ ,  άραπάκο ! Τ ί γυρεύεις ΙκεΤ;
Κ ατόπιν, ίδών τόν Φ ίλιππον ώχρόν 

καί ασθενή, στηριζόιμενον επί τής άπο· 
θήκης, ε ίπ ε :

— Νά κ ’ ένας άλλος εδώ . Μ ά αυ
τός ε ΐνε άσπρος. . .  και μου φαίνεται 
άρρωστος.

Ο Φίλιππος ¿χύτταξε τόν οδηγόν καί 
εμειδίασεν. Ή  γλυκύτη ς τοϋ μειδιάματος 
εκείνου διεπέρασε τή ν καρδίαν τοδ α ν 
θρώπου.

— Π εριμένετε τό τραίνο ; ή  ρώτησε. 
Μ ήπως θέλετε νά περάσετε τη λ ίμνη  ;

— Α ν έχετε τήν καλωσύνην, κύριε ! 
είπεν 'ό Φ ίλ ιππο ς.. Ε ίμαι . άρρωστος καί 
3εν ημπορώ πειά  νά περπατήσω.

— Τό βλέπω κ ’ έγώ , ε ίπεν ό αγα 
θός ά νθρ ω π ο ς .. .  Κ αί Ιρχισθε άπό μα- 
*p e « i  ' _ ‘

— ’Από τήν Σαττανόγαν, άπήντησεν 
ό Φ ίλιππος, κρύπτων τήν αλήθειαν επ ί
τηδες, διά νά μη δώση πληροφορίαν, ή  
οποία θά ¿χρησίμευε τυχόν ε ις  τους χα- 
ταζητοϋντας τούς δραπέτας.

— Ά μ  τότε δεν εΐνε απορίας άξιον 
πώς ¿γίνατε ίτσ ι πετσί καί χόχχαλο! 
άνέκραξεν ό οδηγός. Έ λ α  λοικόν, α νέ
βα ’ςτό τραίνο. Θά σε βγάλω  ’ςτό άλλο. 
μέρος τής λ ίμ νης.

— θ έλ ω  καί τόν φίλον μ ου ! είπεν 
ό Φ ίλιππος, δεικνύων τόν Λ ϊλυβελ, ό 
όποΤος είχεν ήδη κατέλθη άπό τόν στύ
λον καί έστέκετό ΙκεΤ·

— Αυτό τό αραπάκι ; πολύ καλά . 
Ά ς  έλθη καί αυτός ! Καί οί δύο μαζί 
δεν ζυγίζετε περισσότερο άπό μια γάτα 
—Έ ,  που ε ίσ α ι; εξηκολούθησεν απο
τεινόμενος πρός τόν θερμαστήν. Κάμε 
μιά θέσι αύτοΰ γ ιά  τό παιδί. Κοντεύει 
νά λ ιποθυμ ήση .. .  σάν νά Ιχιρ νά φάγη 
μιά ¿βδομάδα. Έ ρ χετα ι πεζός άπό τή 
Σαττανόγα, φάντάσου I

Τ ί θά Ιλεγεν  ό αγαθός άνθρωπος, αν 
ήξευρε τφ  όντι άπό ποΰ ήρχοντο τά δύο 
ΙκεΤνα παιδία !

— Όσιρ γ ιά  θέσιν θά οικονομήσουμε, 
άπήντησεν,ό θερμαστής, βλέπω ν καί αυ
τός με συμπάθειαν τόν Φ ίλιππον. —Π ει
νάς, μικρέ μου; τόν π ρ ώ τ η « » , στα» ά - 
νέδησαν καί οί δύο.

—Ό χ ι, ευχαριστώ, κύριε’ άπεκρίθη 
ό Φ ίλιππος. Δ ιψώ μόνον.

— Δ ίψ α ς ; τώρα στάσου !
Κ αί ό καλό ; θερμαστής προσέφερεν 

ε ις  τά παιδία άπό εν φλυζάνιον θερμού 
καφέ με πολλήν ζάχαριν καί με όλίγην 
ρακήν.

— Πιέτο αύτό καί. ύστερα τά  λέμε ! 
είπε πρός τόν Φίλιππον. Θά γ ίνη ς καλά 
’ ςτη  στιγμή 1

Τό ευώδες έκεΤνο ποιόν άνεζωογόνησε 
τά έξηντλημένα παιδία.

’Ενώ ή  αμαξοστοιχία έτρεχε πρός τήν 
λ ίμ νην, ό Φ ίλιππος Ιβλεπεν Ιξω  άπό 
τήν ανοικτήν θύραν της μηχανής·

Έ ξαφνα  ανέκραξε :
— Μ πδ ! τ ί βλέπω ; κυπαρίσσια καί 

βανάνες ! Εϊμεθα χωρίς άλλο είς τήν
Λουϊζιάνην !

— Ν αί’ καί σέ μιά ώρα, άφ ’ ού π ε 
ράσουμε τη λ ίμνη , θά εέμεθα είς την 
Νέαν Ό ρλεάνην.

Ηστραψεν άπό χαράν τό πρόσωπον 
τοΰ Φ ιλίππου, όταν ήκουσε την μ αγ ι
κήν αύτή» λέξ ιν . Α ί δυνάμεις του επα- 
νηλθον αμέσως.

— ΕΓμεθα τόσφ κοντά ! τόσψ κοντά! 
έλεγε πρός τόν Λ ίλυβελ. Κ αλά λοιπόν 
το έλεγα  εγώ ’ αυτή εΐνε ή  λ ίμ νη  μας ! 
Τ ί μεγάλη ποΰ είνε, τ ί κυανή , τ ί εύ
μορφη ! Νομίζει κανείς π ώ ; είνε θά
λασσα.

Καί Ί ν $  συνωμίλοον φαιβρως τά δύο 
παιδία, ή αμαξοστοιχία έξηκολούθει νά 
τ ρ έ χ η . . .  Μ ετ ’ ολίγον οί μικροί δρα- 
πέται άπεβιβάζοντο ε ις  τάν σταθμόν τής 
Νέας ’Ορλεάνης.

( " Ε π ε τ α ι σ υ ν έ χ ε ια )

Φ ω κ ίω ν  Θα λ ε ρ ό ς

Φ ΙΛ Ο Ν Ε ΙΚ ΙΑ
(μύθος)

Η γέρθη ποτέ φιλονεικία μεταξύ τών 
ραβδίων καί τοίί τυμπάνου.

Τα ραβδία έλέγον πρός τό τύμπανον: 
«Ή μεΤς κτυπώμεν, ήμεΤ; όδηγοΰμεν τα 
στράτευμα εναντίον τοΰ εχθροΰ. Τ ί θά 
ητο τό τύμπανον χωρίς τά ραβδία; Έ να 
παληοχιδώτιον στρογγυλόν μ ’ ένα δέρμα 
τεντωμένο» α π ’ έπά»ω !»

Κ αί έλεγε τό τύμπανον πρός τά ρα· 
δδία: «Σ ιω πήσατε, αχάριστα! Χ ωρίς τό 
δέρμα μου καί τό κιβώτιόν μου, θά έκτυ ' 
πούσατε είς τόν άέρα καί δεν θά σας ή- 
κουε κανείς ! »

Τους λόγους τούτους άκούσας ό τυμ
πανιστής έμειδίασε καί είπε;

«Κ αι δέν μου λέτε, σάς παρακαλώ , τί 
θα είσθε, καί σεΤς ραβδία, καί σύ τύμπα
νον, αν Ιλε ιπ εν ό τυμπανιστής ; ϊ

Λουκιανός Χαρμοςινοε

η E m m  The m m s
Δ Ρ Α Μ Α Τ Ι Ο Ν  Μ Ο Κ Ο Π Ρ Α Κ Τ Ο Ν

■ (Συνέχεια καί τέλβς· Κίε σελ. 350)

ΣΚΗΝΗ Η'.

ΙΟ Υ Λ ΙΑ , Κ Υ Ρ Α  Χ Ρ Υ Σ Η , ΓΙΑ Ν - 
Ν Ο Υ Λ Α , Μ Α ΡΟ ΥΛ Λ .

Ι ο υ λ ία .—  Έ φ υγε· κα λλ ίτερ α . ( ’A ra fa t  
& α συρτάρι). Π άρε, χυρά παρ αμ άνα , αΰιό 
τό μ εταξωτό  μ ανδή λ ι. S eú p ti; άπό πότε 
σου το φ υλ ά γω  ;

Κυ ρ λ  Χ ρυσ ή . —  (Σ νγκτκ ινημέτη). Μί 
θυμούσουν, πουλάχ ι μου ;

Ιουλία . — Έ λ α , πάρ ε το I Κ α ί σ ύ , Μα* 
ρούλα μου, πάρε. αύτό τό χρυσό σταυρού
λα* !· νά  το tpopîj; κ α ί νά  με θυμάσαι.

Μαρουλα . —  Κ α ί χωρίς τό σταυρούλα- 
x i, σάς θυμούμαι χα ί θά  σας θυμούμαι π ά ν 
τ α , χυρίχ ’Ιο υλ ία .

Ι ο υ λ ία .—  Π άλι κυρ ία  | άν με ξεναπης 
έτσ ι, Θάσου πάρω  π ίσω  τό σταυρό I . .Έ λ α  
τώ ρ α , φ ίλησε μ ε .  (7%r φ ιΛ ϋ ) .  Μ πράβο !... 
A , στάσου ! π ρ έπ ε ι νά  βρώ χ ά τ ι τ ι  χαί 

γ ιά  τ ή  Γ ια ννούλ* . (Τ ά# »«»)· Ά ,  βρήκα· 
νά  μ ιά  χαρθιά χρυσή , με κόκχινα πετραδά- 
χ ια . Ά μ α  ξανάλθης, θά σου δώσω κ α λλ ί
τερο πρ άγμ α . Έ λ α  λο ιπόν, τ ί  κοντοστέκε
σα ι ;

Γ ια ν ν ο υ λ α .—Τό π ερ νώ , ά φ ’ ού μού το 
δ ίνετε, χυρία ’Ιουλ ία . Ά λ λ α  εμείς δ ένά να - 
στηθήκαμε μ α ζ ί . . .Έ γ ώ  ¿μ εγά λω σα  μέ τήν 
χυρία Ε υτέρπη- έχ ε ίνη  ή θελα  νά  μ ’ άγα- 
π φ . , . χ α ίν ά .........

Ιο υ λ ία . — Έ ννο ια  σου, Γ ιαννούλα  μου. 
Κ αί ή  Ε υτέρπη  άν 8εν σ '  ά γ α π φ , εγώ  α 
γ α π ώ  χα ί τές Suó σας- χ α ί τ ις  δυό σας 
έχω  σάν α δ ελφ ές ... Μ ή 'νομ ίσης όμως ότι 
είνε κακό χορίτσι ή  Ε υτέρπη  ! Α ύτά  Ιτσι 
τα  χάνει- α λλά  μέσα τη ς  α ισθάνετα ι πο
λ ύ . . . .  “Û , τ ί  ευ τυχ ή ς , ,μ ά  τ ί  ευτυχής ποΰ 
ε ίμ α ι σήμερα ι Ζ ήτω ω ω  ! (Π ηίΆ  άπό τ ψ  
χαράν της γόρω-γβρ» efe τ ί  άαμάηον)
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ΣΚΗΝΗ © '.

Κ αΦ Ο Τ ΙΑ Δ Ο Υ ,ΙΟ Υ Λ ΙΑ ,Κ Υ ΡΑ -Χ ΡΥ Σ Η  
Γ ΙΑ Ν Ν Ο Υ Λ Α , Μ Α ΡΟ Υ Λ Α .

Κα ΦωτΙΑΑΟϊ.— ( Αδστηρώ; » e fe  t í j r  Ί ο ν  
M a r ) .  Τρέλες θά κάνης ¿σί, α ιω ν ίω ς ; Δέν 
οου ίφ θ α σ α ν τά  πρ ω ϊνά  ¡ . ./ Ε π ρ ε π ε  νά έν- 
τρ ίπεσα ι κα ί λ ιγά χ ι I Πιό άταχτο  παιδί 
άπό σένα , δέν είδα ! ( ΒΛέπουσα τή »  Χυρά 
Χρυσή»). Μ πά  1 χαλέ τ ί  βλέπω  ; ή  χυρά 
Χρυσή ;

Κ υ ρ α  Χ ρ υ σ ή  (Προ^ωρο&σα μ ί  συστο- 
4 ή » ) .  Μ άλιστα , χυρ ία . Ε χαμ* χα λά  που 
ηλθα νά  Ιδώ τά  κορίτσια μ*ς ;

Κ α ΦβτίΑλΟΥ — Ά κοδς έχειί. χα ι ^ωτας; 
Γίολυ άσχημα Ιχαμες μ ά λ ισ τα  ποΒδεν ή λ 
θες τόσον καιρό. Ά , . έ δ ώ  είνε κ α ί t á  κο
ρίτσια σου, β λέπω , ϋ ώ ς  ¿μεγάλω σαν τά 
χα ϊμένα ! κ α ί τ ί  γερά ποΰ φ α ίνο ν τ α ι ! _

Κ υρ α  Χ ρ υ σ ή .—  Κ αί τ ι  χα λά  ποΰ ε ίν ε , 
χυρία μου* δχι π ώ ς  θά τα  π α ιν εσ ω , γ ια τ ί 
είνε πα ιδ ιά  μ ο υ .. . .

Κα Φ ο τ ια δ ο υ ,— "Ω,τό π ισ τεύω ! ( τ α  θα>- 
πεΰει}· Ε ίδατε τή ν  Ε υτέρπη μου ;  Π ώς θα 
χαρή νά  σας ίδή  ! πώ ς θά χάρη !

Κ υ ρ α  Χ ρ υ σ ή .—  (Στετάζουσα). Έ ,  έσείς 
χυρία μου, είσθε π ά ν τα  τόσω κα λή  I τόσ.ψ 
χ ο λ ή .. . .

Κ α Φοτγαδου. — Μά τ ί  «£«<«, xupá Χ ρυ
σή ;  Μοΰ φα ίνεσα ι πολύ λυ π η  ιέ ν η  ! .  .  . 
Μ ήπως σε δυσαρίστησε κανένας έδώ ; (&!/· 
x o o c a  τη »  Ί ο ν Λ ί α τ ) .  Μ ήπω ς σοδ εκαμε τ ί 
ποτε α ύ τή  ;

Ι ο υ λ ί α . — ’Ε γώ , μητέρα ;  τ ί  λέτε  !
Κ α Φ ω τ ια δ ο υ .— Ξ ιύρω  χ 1 έγώ  I Είσαι 

τόσω ά τα χ τη  !
Κ α Χ ρ υ σ ή .— Ώ ,  μή  τη ν  μαλώνετε,χυ

ρία μου !  Κ ανένα παράπονο δέν έχουμε απο 
αύτή * . Τό εναντίον μ ά λ ισ τα  '■ [Σ τ ε νά ζ ε ι) .

Κ α Φ ω τ ια δ ο υ .— Έ λ α ,χ υ ρ ά  Χρυσή-θέλω 
νά μου π ή ς  τ ί  έχεις . Μ ήπως δέν σ ’ εδέχθη- 
χαν καθώς έπιθυμοΰσα ; ΤΑ I ή  ’Ιουλία 
θά σ ’ ¿λύπησε χα ί μού το κρυβ ίΐς . (Προς 
τή» ’i o v M a r ) .  Ά χ όμ η  λοιπόν δέν έμαθες 
νά φέρεσαι ; Δέν βλέπεις τουλάχ ιστον _τήν 
αδελφήν σου ; . . . Ά  ! ή  Ε υτέρπη μου ε ίμ α ι 
βέβαια ότι θά  χαρή  πολύ χα ί βτι θά  φερθη 
όπως π ρ έπ ε ι.— Ν ά τη ν  !

ΣΚΗΝΗ Γ·

Ε Υ Τ Ε Ρ Π Η , Κ α Φ Ο ΤΙΑΔΟ Υ, ΙΟ Υ Λ ΙΑ , 
' Κ Υ Ρ Α  Χ Ρ Υ Σ Η , Γ ΙΛ Ν Ν Ο Υ Λ Α ,

. Μ Α ΡΟ ΥΛ Α .

Κ α Φ ω τ ια δ ο υ .— Δέν χα ίρεσαι,χάρη μου 
πού μας ήλθε ή  χυρά παραμάνα  μέ τ ά  κο
ρίτσια τη ς  ;   ̂ t

Ε υ τ έ ρ π η .  —  ( Χ ί  π ρ ο σ π ο ι η τ ή ν  χ α ρ α ν ) .  

Πολύ, π ο λύ , μητέρα !
Κ α Φωτιαδου— Ά  τό ή ζευ ρ α ! Ή  Ε υ

τέρπη μου εχ ε ι τόσω καλή  καρδιάς! (Πρός 
τή »  ΛΓαρο«4ατ). Τ ί εχεις έκ ε ϊ ;  Μ ήπως σοΰ 
¿χάρισε τ ίπ ο τε  ή  χόρη μου ;  Π ώς μ ’ ε υ 
χα ρ ισ τε ί η  α γ ά π η  τ η ;  χα ί ή  καλοσύνη τ η ς .

Κ α Χ ρ υ σ ή .  — Μ ή θυμώσετε, χυρία μου. 
Ή  ’Ιουλ ία , χα ί δχι ή  κυρ ία  Ε υτέρπη , ,μοΰ 

¿χάρισε ενα  σωρό π ρ ά γμ α τα . Τ8βύ.
Κ α Φ ω τ ια δ ο υ .— Ή Ί ο υ λ ϊα ! Κ α ί πώ ς δέν 

μου ε ίπ ε  τ ίποτε ·,
Ι ο υ λ ία  — Ω, δέν άξιζε τόν κόπο, μ η 

τέρα.·
Κ α Φ ω τ ια δ ο υ — Κ α ί ή  Ε υτέρπη ;
i r -  · · —* » Π_

πτω χ ο ί δέν εϊμεθα άξιοι ουτε νά  τη ν  ίδοΰ- 
μ ε , ουτε νά  της Ομιλήσουμε ! Δ έν μας κ α 
ταδέχθηκε__

Κ α ΦΩΤΙΟΥ. ___ (ββμωμετσ)). Μ πά !  τ ί
ακούω  ; !

Ε υ τ έ ρ π η .  —  { Τ α ρ α γ μ & η ) .  Μ ήν τ *  π ι
στεύετε, μητέρα !

Κ α ΦαΤίΑΑόΥ. —  ϋ ώ ς  ; Νά μ ή ν  π ι
στεύω  3 ,τ ι  άχούω χα ί 6 ,τι β λέπω ; Φύγε 
ά π ’ εμπρός μου ! Πόσον ρ»’ ετύφλονε ή  ύ 
περβολική μου α γά π η  ! —  Κ α ίμένη  μου 
Ι ο υ λ ία  I Δ ιατί νά  μ ή  γνωρίσω ένωρίτεβα 
τ ή ΐ  άγάθή  σου λαρδιά ;  Ά λ λ ά  έννοια σόυ 
κα ί θά  σε αποζημ ιώ σω  ? ίά  τή ν άδ ίχ ΐά» μόό.

IotA iA . — Μ ητέρά, κάμετέ μου λοιπόν 
αμέσως μ ιά  χά ρ ι. Σ υγχω ρήσατε τη ν  Εΰ · 
τερπη ! ( Τ ρ ζχ η  χ α ί  Λ αρ ιβάττ ι τ η τ  χ ι ΐ ρ α  
της άότΜρης της) ,

Κα Χρ ϊς ιι . —Ό ,  καλάμ ο υ  πα ιδ ί I .. 
Ι ο υ λ ί α .—  Μητέρα μ0“ ’ συγχώ ρησε τή ν  

αδελφήν μ ο υ ., . ,
Κ α Φ ω τ ια δ ο υ ,— Ποτέ! Ή  υπερηφάνεια  

κα ί ή αχαριστία  δεν συγχω ρείτα ι ποτέ ! 
( Πρός εη »  Ββτή )π η τ  ) . Φύγε α π ’ έδώ , σέ 
ε ίπ α  ! Γ ια τ ί νά  μή  a t  μ ιταχειρ ισθώ  σκ λη 
ρά, ά φ ’ού έσυ μετεχειρ ίσθης Ιτσ ι, εκείνους 
που ώφειλες νά γ α π φ ς ; Τ ί νά περιμένω  * 
έγώ  άπό τή ν  καρδιά σου, όταν τη ν  βλέπω  
κλειστή  πρός τ ή ν  ά λλη ν σσσ μ η τέρ α ; Π αιδί 
που δέν ά γα π α  χα ί δέν ευγνω μονεί τή ν  π α 
ραμάνα του,ουτε tou ; γονείς του θχ γα π ή σ η  
ποτέ !

[Π α ρ ά φ ρ σ σ ις ]
Γ ρ η γ ο ρ ιο ς  Ε ε ν ο ιιο υ λ ο ς

ΤΟΜ ΟΙ

ΠΡΩΤΗ Π Ε Ρ Ι Ο Δ Ο Ι  (Î879-1893)

ΤΟΜΟΙ 1$ (ot : 4 5 6 7 9 Π Ι 3  
¿«,17,48,19, μ !ϊ 4 ,*Μ »;Μ
π ρ ό ς  θ ρ α χ . ί  ΙκαστΟ ς θ ια  tou s »V, 
Ά θ ή ν ά ι ς ,  π ρ ό ς  δ ρ α χ .Ι , Ι Θ  δ ιά  t i l  
Έ κ σ ρ χ ία ς .  χ α ϊπ ρ ό ς  φ ρ ά γ χ ο ν  χ ρ ί 
σ ο υν  1  δ ιά  τ ό  Έ Ε ω τερ ιχό» .

ΤΟΜΟ! # ί äÛ · ? 1,3,812,13,11 )
άρός ρρ· 2 ,5 0  έκαστος.

T d M O S  , ί  J 8 1 0 * !  ,π λ η σ ιά ζ ίί ΐν  yà  ! ξ « ν τ λ η -
Φ  φρ. ·0 . , ■

ΔΕΥΤΕΡΑ ΠΕΡΙΟΔΟΙ (« " «  Ι8&4)

ΤΟΜΟΙ 2 <! 894 w*‘ ^ 95l ^ at,xo4 *Ρ·7·

ΟΥΔΕΜΙΑ παραγγίλί* πρός αποστολήν παλαι
ών φύλλων τής σΛιακλάσεωςΐ θά Ιχτεληται, 
αν δεν συνοδεύεται μέ τό άντίτιμον. "Εκα

στον φύλλον τής Α’ περιόδου (1879*1893) τ ι-  
μαται λεπτά 28 , τής 8έ Β ' περιόδου (1894- 
189.6) λεπτά 15.

ΤΟ άντίτιμον τών σννδρομωνάκοστέλλίται χ*τ’ 
εύθεΐαν πρός τόν χ . Ν 11. Παπαδόπονλον 
έχδότην τής A taxA áoeW  Γ<3τ Π αύλο», 

είς Αθήνας, διά ταχυδρομικών έπ ιτ*γδν, χαρτο
νομισμάτων παντος Κράτους, χρυσού, τοκομερι
δίων, συναλλαγμάτων, έντθς συστημένης ε« ισ τβ -. 
λής. Ποσά μικρότερα τών 5 ρράγΧων, εκ τού 
•Εξωτερικού, είνε δεκτά και είς ίρ»μματόσήμόν.

ΤΑΜΕΙΟΝ ΥΠΕΡ ΤΩΝ ΑΠΟΡΩΝ
ΕΠΙΜΕΛΏΝ ΜΑΘΗΤΩΝ ΚΑΙ ΜΑΘΗΤΡΙΩΝ

[ Ι κ υ π ά ς  τ ο θ  Τ α μ ε ίο υ . — ’Α να λ ίγω ς  τοϋ μέχρι τέλους τοϋ σχολικού ετους ουναχθησο- 
μένου ποσού έχ τώ ν έκάστοτε εισφορών τω ν  συνδρομητών κ α ί παντος κλλου επιθυμούντο; 
νά συνεισφέρη, θά σταλώσιν εις τ ά  έν  Ά θ ή νκ ις  κα ί αλλαχού Σ χολεία  τόμοι τής ^«Δ ια
πλάσεω ν τ ώ ν  Π αίδων» καί τής«Β ιβ λ ιοθήκη ς3αύτή ς, ϊνα  διανεμηθώσιν ώς βραβεία είς τούς 
άριστεύσοντας άπορους μαθητάς. Α ί ε’ισφοραί, εξ οίουδήποτε ποβοϋ, δεκταί χα ι εις γραμ- 
ματόσημα, σνέλλοντα ι απευθείας πρός το Γραφείον τής «Δ ιόπλασεω ς τω ν Π αιοιον»].

ΤΡΙΤΟΝ ΔΕΛΤΙΟΝ ΕΙΣΦΟΡΠΝ
Έ χ «ροηγουμένιον εισφορών .
Μή με λησμόνει...........................
’Αλεξάνδρα Γ .  Χρηστομάνου, . . >
Συνδρομήτρια ίχ Σμύρνη; άνωνυμιβς. » 
Λευκή Πεταλούδα . . . . . . .  ν

Δρ. 54,40
» 2 , -

Έ χ μεταφοράς Δρ. 60,90
Όραί* Πρίγχηπος.................. » 1 ,—
Διόδοτος........................................ ...  ν 3 ,15 '
Γή τής Ελλάδος  ......................  ν  2 ,—
Έλληνίς Κ αλλιτέχνις,.. . . . . . . .  »  2 ,—

Είς μεταφοράν Δρ. 60 ,90  Έ ν 8λω μέχρι τής 7 Νοεμβρίου Δρ,. 69 ,05

1,50 
« , -

ΣΪΝΔΡΟΜΗΤΑΙ τί)ς «Δ ιαπλάτεως τώ νΠ αί-
δων» άν δέν δύνοςνται νά στείλουν τήν συνδρο

μήν των άκευθείαι; κρός το Γραφεϊόν μας, παρακαλοΟνται νά π λη - 
ρώσωσιν αύτήν πρύ; τους έν Βουκουριστίψ τραπεζίτας κ .χ . Λ ά ε ά ψ ο υ ς  

Χ ά ΐ τ α ,  εΰγενώς «ποδεχίέντας, κατόπι παρακλήσεώς μας, νά μας πα-· 
ρέχωσι τήν είικολίαν ταυτην.

Οί καθυστεροΟντες παλαιοτέρων ¿τών συνδρομάς, έ ζ  δίαςδήκοτε πο- 
λεως τής Ρουμανίας δόνανται νά στείλωαι τά χρήματα ¿πίτγ]ς πρός 
τους κ .κ . 'À iïe J tp o h çX á lz a ,  παρ’ αύτοΓς Sè Ιγγράφονται καί v¿oi βυν- 
δρομηταί είς τήν «Διάπλασιν τώ ν Παίδων».



Η ΔΙΑ11ΛΑΣ1Σ ΤΩΝ ΠΑΙΔΩΝ 9 ΝΟΕΜΒΡΙΟΥ

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Τ Μ Α
— Ρογχαΐίζεις, Κουφιοχεφαλάκη ;
—  Π ο τέ  ̂  φ ίλ ε  μ 'Λ
— Met είσαι βέβαιος *,
— Βεβαιότατος ! Ά φ ’ αυ έμεινα άγρυπνος 

ολόκληρη νύχτα διά νά βεβσιωβώ,
’ΕστΑλη “ *'ν »ίι XpuviT; ΙΙίίοιλινέαΐ <

Κάτωθεν τής οίχίας της JTepeïfacTt® ΓιαΛ οϊ 
υπάρχει Φαρμακείο» »6 Σοφός Ιπποκράτης.»

Μίαν ήμέρ«ν χάπριος ήρώτησε τήν Ñ efáX tar 
τΆ  Γ ια ί(β  :

Κ*1 πώς όνομάζιται ό χΰριος του Φαρμα
κείου ·,

—  Σοφό; 'Ιπποκράτης 5 άχαντφ έχείνη. Το 
λέγει μάλιστα χαΐ ή επιγραφή.

*Ε βτάλη  g*© τ « ^  XiQVtoptVou T o jif  4*
Μετά την χαϋσιν ένό; ωραίου πυροτεχνήμα- 

τος, χατενθουσιασμένος ό μικρός Μιμής έρωτα 
τον πατέρα του ¡

■—Μπαμπά, αν τώρα φωνάξν] ό χότμος μ ιζ ιο ,  
9α το ξανακάψουν ;

Έ « τ « λ ι ι  υ-πΛ to ?  τ*Κ Έ ίθ ο ίβ ρ ίβ ΐ

ÁJiliBITAW ΤΗΣ uM U m
Εκτάκτως ενδιαφέροντα πράγματα μ ον γρά

φει σήμερον ι ή ανεξάντλητος Π σιμεηχή  Φλβ· 
γ*Ρ«ι. Άχούβατε : .β ίς  τήν τάξιν μον δεν ι? -  
μεβα παρά μόνον ενδεχα κοράσια· χατά τάς ώ 
ρας τής αργίας ή χουβέντα μας πάντοτε άφοοα 
σε. Kal όταν άρχίσωμεν δεν πανομεν, διηγού
μενοι τά ώραΓά βον περιεχόμενα εις εκείνος, αί 
όποΓαι δέν σε λαμβάνουν καί τα διηγούμεθα δλαι 
με τέοον ενθουσιασμόν, ώστε {«εΕναι επιτέλους 
εχατάλαβαν ότι είσαι χιά« ϊχταχτον. Ό ταν δί 
χαμμίαν . φοράν μας ίδο5ν.νά; όμιλώμε», προτοΰ 
να πλησιάσουν λέιονν ;  «Ε ξάπαντος διά τήν 
Διάπλασιν όμιλεΓτε.· — Καί έρχεται μ !» μία 
παί χάβεται κοντά μας ;  αΝάκόύσω χ* εγώ ι» 
λέγουν. « τΔχ ! ’πέτβ το άπό την άρχή,ρ 

Δια δέ το οΤαμεΓον των Απόρων» ή Π ίΙ- 
μ ε τ ι χ ϊ I ΦΑογ/^α μου γράψει : «Μετά την α' 
δόσιν^ μή Sappy Srt Ιληαμένηβα το άγαχητόν 
Ταμεϊόν δχι. δέν υπάρχει κανείς φόβος νά το 
λ«ΐσμβνή*ω. Τώρα μάλιστα έβγαλα « a i  λαχείον, I 
εις τό όποιον ϊβτις χιρδίση, θά κάρη έργέ- 1 
χείρον, τό όποιον προς τούτον τόν σχοτιόν Ιχέν- 
τησα χαΐ ελπίζω νάποχτήσω σϊτω χρήματα προ· 
ωρισμέν» διά τό Ταμείου. ’Δλλά δ ιαιί δέν δη
μοσιεύεις συχνά διλτίον ;  Μήπως δεν σου στέλ* 
λονν χρήματα ;  ΤΑ, &1ν το  πιστεύω

Νά το πιστεύσης, Πο ψ ο τ ιχ η  ΦΑύγερα I Oí I 
φίλοι μον' δυςτυχώς δεν δεικνύουν τήν προθυ- ; 
μίαν, τήν όποιαν Ιπερίμενα. Φαντάσου δτι ούτε 
εκείνοι, οί.όκοΓοι διά θερμών επιστολών μέ «ρο- 
έτρεψαν εις τήν άνασύστβσιν τον Ταμείου, δέν 
■μον έστειλαν άχόμητίποτε. Νά'ελπίσω 8 «  θά 
μον στείλουν αργότερα «a l δτι έως τό τέλος τοϋ 
σχολιχοδ έτους θά^συναχίή άρχετόν πσβόν; Ό - 
πωςδήποτε, _ άν είχαν δλοι τήν προθυμίαν σου, 
χαρά εις τούς ’Απόρους Μαβητάς I 

Δεκτόν τό ψευδώνυμόν σου. 'ΚΛηf o r e t s  t d  
Potitro&YOC- Δεν πιστεύω  δέ νά διαμβρτυρηθξ 
διάτοϋτβ ό Χάνδος. "Ο,τι έστειλες έλήφίη. 
Γράφε μου, σε παρακαλώ, συχνά.

Σέ ι^ίγχαίρω διά τός προόδους σου ε ΐ; τήν 
προσωπογραφίαν, Μ /δοββα. Νά ίδονμεν πότε 
βά ζωγραφιστή xal έμέ. Ά λλά καί τό ξ ί ΐτ π ά -  
θω μά  σου βλέπω δτι προοδεύει λαμπρά. Σου 
έστειλα τά (ητηδέντα Δελτία Έγγραφης χαί e t  
ευχαριστώ πολύ πολύ'.

Πριν μου γράψτις, _ Γ η  της- Έ Χ ί«Α )η , ¿νό
ησα δτι πρόχειται ««¡ίπαρεξηγήσεως x « i {πρό
λαβα τά πράγματαΓ*8εά τής σιωπής. Εύχομαι 
να παρέλβτι ταχέως ή άσβένιια τοϋ ιδιαιτέρου 
σου Ταμείου.

Βεβαίως, Λ ίχμάΑ ω ζί ΧβΛι/ώτ, βά ξαναδη-

μοσιεύσω ει’χόνας πρό; σύ«6εσιν διηγήματος.“Ετ 
λαβα τήν εισφοράν σου, τήν όποιαν βά ίοης άνα- 
γεγραμμένην εις τό Γ ' Δελτίο». S ' ευχαριστώ 
πολύ. Δέν έχω όμως τό διάαίαιμα νά σου είπω 
τα ψευδώνυμα τών φίλων μον. "Α“ ίπιβυμτμ νά 
το μάβτμ, είμπορεΓ; νά Ιρωτήσ7|( δι’ έμου τούς 
ίδιους—οκως γίνεται πάντοτε

Ά παντ3  πάντοτε ι ί ;  τάς έπιστολάς σον. Ά η· 
SptTe ' f f j t í t fO ta .  Πότε μον έστειλες εκείνην, 
εις την όποιαν δέν σου άπήντησα ;  φαίνεται ότι 
δεν βά την έλαβα^ριαίάν έγραφες τίποτε σπου· 
δαιον, ξαναγράψε το.

Τώρα λοιπόν έξηγω, 'ir<7t*zó*ap¿£, πώς τό 
διηγημά σου ένώ ηρχιζε τόσον άραΓα, έιελείονε 
τόσον βεβιασμένως. Ήναγχάσβης νά το σ ν ν ιο ' 
μιύσης, όταν είδες δ ιι είχε 950 λέξεις. Ά λ λ ’ 
άντί νά το συντόμευσης ισάκις παντού, τό ¿συν
τόμευσες μόνον ε!ς τό τέλος,, οντω δέ έχασε τήν 
άρμονίαν .του.— ^Οχι δέν μου φαίνονται έγωΓ- 
στιχά όσα μου γράφεις' απεναντίας πολύ ειλικρινή 
καί μετριόφρονα.

« “Ημην τήν Κυριακήν εις τήν ΈλληνιχήνΕκ
κλησίαν—μοΰ γράφει έχ Παρισίων ή Έ JJifv Íc  
K aX X ttéyvtC . — Ά φ ' Stov ηλβον έδώ δέν ή 
χρυσά τήν ελληνικήν γλώσσαν, φαντάζεοαι δέ 
τήν χαράν μου όταν είδα τόσους "Ελληνας καί 
'Ελληνόπουλα εις την ’Εκκλησίαν. Ένόμισα δτι. 
ευριβχόμην πλησίον τών γενιών μου χαί <£ν 
μικρών μουάδελφών. (Γρά είκοσι ήμερων, βταν ό 
Βασιλεύς μας ήτο έδώ έπήγεν ε ί; τήν 'Εκκλη
σίαν, άλλ’ Ι γ »  δέν το ήξιυρα καί ίλυπήβην πολύ 
πού δ{ν τον είδα .» Κα'κένθυμουμίνη ότι εις 
την υποδοχήν τοϋ Τσάρου μόνον τό καπέλον τής 
Τσαρίνας κατώρβωσε νά ίδή, ή 'E -W ílfíc ΚλΊ -  
Λ ιτ ε χ π ζ  προςβέτει χαριέστατα: αΤουλάχιστον 
και αύτοΰ μόνον τό καπέλον ας έβλεπα I»

Α σ π α σ μ ο ί, π λ η ρ ο φ ο ρ ία ι .—  Ή  Α ευχη 
t I e t« 4 o 9 Ía  άσπάζεται τήν Λ ενχητ B w U / rra r 
και τήν T e m x r t i a r . —■ Ό Ά τδρεΰκ; ‘ΛΓπειρώ- 
tlj.C πληροφορεί τήν Í a p ¿ t ( í r a Y  δτι δεν είνε 
μαβητής τοϋ 'Ωδείου καί 8τι έχει 2 f/l έτη άφ’ 
οτου ήρχισε νά μανβάνη βιολί μ ’ ένα καλόν δι
δάσκαλον. Ό  Ιδιο: νομίζει δτι τό M a r t e t o v  ιή ς  
άωάώο-τκ Οά ιϋχαριστηβή πολύ 5ν κερδίση τό Λ' 
Βραβιίόν χαμμΰς Κυριακής,.διότι εινε μετάλ
λιο» άπό σοκολάταν χαί ώς ήκουσε, ι ίν ι  λιγάκι 
λαίμαργος εις αυτά τά πράγμ ατα ... (μοϋ γρά
φει χα'ι χάτι αλλο, αλλ ύπό εχεμύθειαν.) — Ό  
K aJoe "é.rfffeox eQ  άσπάζεται τον πρώην Κa M r  
Γ «(εργα , τόν N a i tq r  t d  Α Ι γ α ίο ν  καί. τόν 
AtVlt&r KhYUtAoY, τοϋ οποίου ζητεί τήν δια
μονήν.— ΤΙ Α ίη ιά Χ ω ιο ζ  XtM¿¡>r άσπάζεται 
τόν Λλαστραάιίιη X é y t ( a r ,  τήν Δ*άσ χαί τήν 
K apáípórer Ιτής όποιας όμως έχει νάχούση πο· 
λύν καιρόν τό κελάδημα.)— Έ  Γ η  τή ς  ίΛ Λ ά· 
δος παραχαλεΓ τόν Xptsm9r Ai&ra νά μή φω- 
νάζη το ψευδώνυμόν της εις τόν δρόμον συνιστα 
δέ εις τόν Π αγω μ ίνο ν  'Q n e a r i r  νά μή εξέρ
χεται αργά ιίς  τήν ταράτσαν, διότι θ ά π α π α -  
γωσ»;. — Ή  M ñ o v fa  á e n á ( e x m  τήν A lp ar 
ζ<Μ Φ α.Ιήρου, ορκίζεται δέ εις τήν κεφαλήν της, 
ή όποια έχει τόσην δύναμιν, δτι αυτήν δέν θά 
την μαρμαρώση ποτέ, αλλά δ ι’  άλλον τινά πολύ 
ά μ φ ιβ ά ΰ ε ι.. . — 'O ¡ t u c é i a c s  Καί^τκ καρα- 
καλεΐ τήν, ΧίθΥ>αμ4γητ 'Ο δησσάτ , έάν χατοιχή 
εϊς τήν ’Οδησσόν, νά τω ανακοίνωσή τό όνομα 
τής οικογένειας της χαί θέλει τον υποχρεώσει. — 
Ή  Π<ιψ4Υΐχτ} ΦΛογερα άσπάζεται ςην Afiif o - 
βίΑοΥ Ρ ο ίη τ ,  τήν 'A re ft t ir t jt  χαι τήν I p v e t ¡ r  
Β ρ ο χ ή * .

'& πί S ra  γΛ νκδ ψ νΑ άχ ι στέλλει ή αΔι.ά- 
πλασις» προ: τους φίλους της ;  Χρυσά στοπ χαί 
αδελφούς του, K w w rartT fpr ¡TaA otoA ipor, 
Ά π τερ ο τ  jVíxtj»·, N ix iA avr Καφτρ·, (έστειλα 
τό βιβλίονί ΚαΑόπ "Ar^pourav, Α βνζηΥ Π ι-  
x a io t i i a r ,  Τ ρ χ ν μ ιά β η  M aA éa r, Tptnzz¿JU- 
μ ο ν ,  Χ αΑ ααμάτ K daqoy, I l é t o a r  ZxarSáA wi, 
Μ α ρ ίδ α ν  ro9 ΦαΛηρον, Eeíppuor 0 ( * ía r ,  
Τ ζΙ - ιζ Ι -Μ κούμ -Μ π οδμ · )  χτλ . χτλ.

Ε ί; όσας έτοστολάς ίλοΑα μετά τήν 3 Νοεμ
βρίου βάπαντήσω εις τό προσεχές.

α Κ Ε Υ Μ Α Τ ΙΚ Α Ι ΑΣΚΗΣΕΙΣ
ά ί  Αιίσν,ς o t/ A Jo r ta ι  μ ό χ ρ ί  9  Δ ιχεμβρΙο» δ  /.

β ε ε .  Ι υ λ λ ω β ό γ ρ ε ω ο ς .
Τό ένα ε ί- ι  γράμμα, μ ι τάλλο ¿ρωτώ. 
τσ σύνολόν μου δένδρον τήν λύσιν σοΰ ζητώ.

ΈββάΧΐ) «ο? Τζί-Τζ(-Μ*ίΐ(ί,·Μς·οόρ- 
β ι » .  Α εξ ίγ ρ εφ ο φ .

Έ τν  εις προών γλυκύ άντωνυμίαν θέσης, 
τής Μεσογείου έν νητί ευθύς βάποτελέσ^ς.

ta ’AfftpauXaxt 4̂  Λέββ«υ
6 1 6 . £ χ ο ( χ ι ι ό γ ρ ι ^ .

"Αχουσέμι, 3ν θελήστι;
ΧΕ νά γράψ»ι« ΣΓ νά σβύσνμ, 
τά βουνά θά παραινήσω 
καί ’ςτούς «όλου; θά πηδήσω.

‘ΒβίβΛη ΤΟίΤ *β.9κέ?9β,
617. Α ένεγμ »  3ημ*»όες.

Μαυρομούτσουνα μουλάρια-^οχανίζουνε πουρνά-
Ι ρ1®·

ψ  uitb TOC Τ Ι» T at
e is .  Μωσοςέχάν.

Ό  Μίδας, ό Μενέλαος, Δίσχύλος καίΦανίας, 
ό Ξενοφών, χαί ό Θαλής χαθώ; χαί ό Γοργίας 
σοί δίδονται ώ ; βοηθοί μετά τοϋ Άχιλλέω; 
νά σχηματίσρς τδνομα αρχαίου βοσιλίως.

νκύ hö̂ r, 
6 ΐ9 . 'Ρ ά μ 6 ο φ .

Είς τόν κισσόν τό πρώτον μου εΰκόλω; θά τσ
(εΰρ>κ.

Κίς τους θεούς τό δεντερον-Μυθολογίαν ξεύρεις, 
τό τρίτον μου πας άνθρωπο;'«τήν χεφαλήν το έχει 
τό τέταρτον γιά νά  γενή μια πόλις τό παρέχει ’ 
οπού τό πέμπτο» μου εχεΓ χαι αχρα ευνομία' 
τό ίκτον καί τό έσχατον γράμμα χϊ αντωνυμία.

'Εστάλη &R9 yoif Κομψοί/χίο μ 
620 . Γ ω ν ία .

Γ-4- + +  4 - =  Πόλις τώ ν  Ί ν ίεώ ν  
-f-Ό-ψ. 4 --J-  =  Ά ρ ίυντα ό ν 5 »λο ν

+  + Ν 4-4 - =  Θυγάτηρ μ ά ντη ς
- j- l  4 -  +  +  — Ά ρ χ ά ιό ς  βάοέλΐύς ’’

A 4- +  4- +  =  Μουσικόν δργανον
Β»τάλτ) iirt Änpoei. I. Τζήΐον

6 * 1 - 6 2 1  Μ Μ * μ ο ρ φ ώ ϋ « ς .
I ,  ή Ζ ύμη  δ ι’  8 μεταμορφώσεων v a jiv ij "Αρτος 
ϊ ,  ή 'Η ττα διά 10 μεταμορφώσεων νά γ ί'η  fflXT) 

ΒβτάΧη Μα7«Η*>*υ U u 9 K \ in 9 v \ w .

6 2 $ .  Ε υ λ λ ο ιβ ικ ή  ά κ ρ ο ο α ε χ ίφ .
Αί άρχιχαί συλλαβαΐ των ζητουμένων λέξεων

άπρτελουσι τ5ν«μα αδελφής ήροκ*.
1 , Ζδον. 2 , Λίμνη τής 'Ρωσσία:, 3 , Ά νε 

μος. 4 ,  Όποριχόν.
*£ττ«λί4 Va êrtuvloo Αψό̂ οςι.

6 2 4 . Φ » ϊ » ι ι » ν τ 6 λ ιβ ο ν
•y-3·t -δν-δ. y
*£tf*i3s7 ϊοδ AfToC ίων O^wv, 
6Sb. rj>Tjo<

Ή  όχι, όχι, όχι, όχι, όχι,. δχι, +  *ί*ι ή σιγή άν.
δ™ τί< Οίτραβ Σ««ν|&1ιου·

Λ Υ Σ Ε Ι Σ
sä* fnviwfiatu** 0β«ή̂ ΐιί* Q.8 SciftipSfioii 18&6

317- Χρυσής (χρή-οΰς ) — 3 1 8 - Όρος, *0“ 
νΟς. — 5 1 J .  ή  Χείώνη.
580 521 I

ΒΟ ΑΠΟ
ΝΟ-Η-ΜΑ ΙΠΠΟΣ

ΒΟ-Η-ΔΡΟ-ΜΙ-ΟΝ ΑΙθΙΚΛΑ
Κ Α -Μ Γ-Ρά ΔΜΦίΑΡΑΟϊ

ΟΝ ΚΑΛΛΙΣΘΕΝΗΣ
5 2 2 -1 2 3 ·  *· ΦδΑος, όλος, οίο;; οίκος, Ρόϊ- 
:seec.—î ,  MíAurr, μύλων, μήλον, Μήλος, ήλος, 
ήρο;, % *C. — 5 2 1 -3 2 8 ·  τ ί  προσθήκη^ ττ,ς 
«υλλαβήί"ΠΑ σχηματίζονται αί λέξεις.; *Αρ· 
πάγος, δαπανώ, Α σπασία  πάπυρος, παλαιός. 
—5 2 9 . Ό  σύνδεσμος ¡¿ a i . — 5 3 0 · Γ ΡΫΛ - 
ΛΟΣ. (1 , Ά ρΓ ος, 2 , ΚΰΡος. 3 , Σ ο ϊσ «^  4, 
ΟαΛής. 5 . ΜήΛον, 6 , ΞενΟφών, 7 , ΠερΣεΰς). 
ί—5 3 1 -  ΑΙΓΙΟΝ, ΠΕΡΣΙΑ. |1, ΑΠελλής. 
2 , ΙΕρίον. S , ΓΡαφίτης. 4 ,  ΙΣοχράτης. δ , 01· 
όίπονς. 8 , ΝΑΰπλιον, )

ί» i na(*


